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Α Γ Γ Ε Λ Μ Α Τ Α

Ό  Α'. αριθμός του «ΑΠΟΛΛΩΝΟΣ» άποσταλήσεται καί εις μ ή έγγεγραμμένους συνδρομή τάς τα ϊς άγγελίαις, θεω
ρούνται δέ τοιούτοι, έάν εύαρεστηθώσι καί κρατήσωσιν αύτόν, έφ’ ώ  και εύχαριστούμεν αυτούς έκ τών προτέρων.

Οί κ. κ. συνδρομηταί άλλάσσοντες διαμονήν ή την κατοικίαν αύτών παρακαλούνται να γνωστοποιήσωσι εγκαίρως τούτο 
τή Δειευθύνσει.

— ■ ■■ 1
Αί έπιστολαί, και πάσα πρός ήμδς σχετική αποστολή όφείλουσι να ώσιν άπηλλαγμέναι ταχυδρομικών τελών, και να 

έπιγράφωνται, «Πρός τήν Διεύθυνσιν τού περιοδικού δ « ’Απόλλων».
Εις Πειραιά.»

Παρακαλούμεν τούς άποστέλλονταςήμΐν χρήματα, ή έπ ιταγας νά πέμπωσι ταύτας επί συστάσει.
Αΐ συνδρομαί άρχονται άπό της ά. Μαΐου καί είναι ύποχρεωτικώς έτήσιαι καί προπληρωτέαι επί δ ιπλωτύπω αποδεί

ξει, υπογεγραμμένης παρά τού κ. Α. Κ. Σακελλαροπούλου καί φερούσης τήν ιδιαιτέραν σφραγίδα τής Διευθύνσεως.
Τιμή έτησίας συνδρομής ώρίσθη ε’ν μέν τή  Η μεδαπή δραχμάς νέας εξ, (6 ), έν δέ τή ’Αλλοδαπή φράγκ. οκτώ (8 ).
Αί συνδρομαί γίνονται έν Πειραιεϊ εις το γραφεϊον τού « ’Απόλλωνος.»

Β Ι Β Λ Ι Α  Α Ρ Τ Ι  Φ Α Ν  II

Αντωνίου I. Άντωνιάδου Γυμνασιάρχου ’Αθηνών.— Ή  «Χρυσομαλούσα τών Σφακιών,» ποίημ-α Επικόν, καί «Άλήμπεης 
δ Κακοδικιώτης» τραγωδία εις γλώσσαν δημώδη, εις σχήμα 8ον. Σελ. 312  τιμάτα ι δραχ. μολονότι τού δαφνοστε
φούς ποιητού, καί εθνικού ημών ραψωδού είναι ή μόνη σύστασις τού άρτιφανούς τούτου έπους, έπιφυλασσόμεθα έν τούτοις 
να πραγατευθώμεν περί αυτού έν καιρώ έκτενέστερον.

Μ. Β ιαγγίνη, καθηγητού τής Λατινικής— « ’Α ϊδά» μελόδραμα Βέρδη, Ίταλ ισ τ ί καί Ελληνιστί εις σχήμα 16ον έκ σελ. 
80, τιμή δραχ. 1 1/2. Ό  φιλόπονος καθηγητής τής Λατινικής κ. Βιαγγίνης θεραπεύων σπουδαιοτάτην καί λίαν έπανορ- 
θωτήν παρ’ ήμΐν Αλειψ ιν τών έν τή  καθ’ ήμας γλώσση Ευρωπαϊκών μελοδραμμάτων έν μέτρω δυναμένων έπί τής μουσικής 
αύτών νά ψαλλώσι, προτίθεται νά έκδώση ’Ελληνικήν σειράν ολην ’Ιταλικών μελοδραμάτων έμμέτρως, έφ' ώ συγχαίρομεν 
τω  ουτω έπωφελώς διαθέτοντι τάς τής σχολής ώρας αύτοΰ κ. Βιαγγίνη.

Γ. Α. Νικολοπούλου οικονομικού αξιωματικού τού Β. Ναυτικού.— «Περιγραφαί Αθηνών, Νεαπόλεως καί Πομποιίας,» 
συμμεριζόμενοι πληρέστατα τάς ευμενείς καί ένθουσιώδεις κρίσεις τής συγγραφής ταύτης, σύμπαντος τού δημοσιογραφικού 
κόσμου, συνιστώμεν τοΐς πασι τήν άπόκτησιν τούτου.

«Περί τών συνεπειών τών ποινικών καταδικαστικών αποφάσεων.»— Εναίσιμος έπί διδακτορική αναγορεύσει διατριβή 
ΰπό Χρήστου θ .  Λεούση.

Έ χ  Γοδ {V Ά θ ή ν α κ ;  Τ υ π ο γ ρ α φ ε ί ο υ  “ ό ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ,, ( ό ύ ο ε  α γ ί ο υ  Μ άρκ ο υ ) .



ΕΠΙΣΤΗΜΗ, ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ, Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΑ
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Α Ρ Ι Θ .  1 I 1 8 8 3 Α· Κ- ΣΑΚΒΑΛλΡΟΠΟνΑΟΣ

Τ α ? ς  Έ λ λ ^ ν ϊ «  xcti "EXX ijat
Χαίρειν ,

“Αλλοτε, ό ταν  ένθονσ ιώ ν  κ α ϊ  ε ϋ ε λ π ις  ¿ τ ι  μ ε ίρ α ζ ,  
υπό τ ά  έπαγω γότερα  τ ή ς  ήβης όνε ιρα  ε ίσ η ρ χ ό μ η ν  
ε ις  τύ Π ανεπ ισ τήμ ιο ν  επ ιδ ιδ όμ ε ν ο ς  ε ις  τ ή ν  σ π ο ν 
δ ή ν  τ η ς  φ αρμακ ευ τ ικ ή ς  χ η μ ε ία ς  κ α ϊ  μετά, πόθον  
δ ιά π υ ρ ο υ  όνειρο:πολών ν ά  έζέλθω ό π α δ ό ς  π ο τ ε  τον  
Γ α λ ιλ α ίο ν  κα ι  του Π ριεστέη, ο υδέπ οτε  ή δ  υνάμ  η ν  
ν α  νποπτενθώ  όπ ο ιο ν  ζοφερόν κ α ϊ  άνή .Ιεον μ έλλο ν  
μ ο ϊ  έπεφύ .Ιασσεν  ή μοίρα, ή  άτεγκτος , ά λ λ '  ο ν δ ’ 
ε ίχ ε  θέσ ιν  εν  τ ή  φ α ν τ α σ ία ,  κ α ϊ  τ η ν  η λ ι κ ί α ν  έκ ε ί 
ν η ν  τ η ς  άθωότητος κ α ϊ  των ρεμβασμών, ή 'ιδέα τη ς  
συμφ ορά ς  κ α ϊ  τή ς  φ ρ ίκη ς . Κ α ϊ όμως α ί  χ ρ υ σ α ΐ  έ 
}(ε ίνα ι τ ή ς  π ρώ τη ς  η λ ικ ία ς  έ .Ιπ ίδες  μο ιρ α ίω ς  άπ ε -  
τ εφ ρώ θησαν ,ο ΐ  πόθο ι μ ο υ  άπ εσβ έσθησα ν  έν  τ η  ψ υ χ ή  
κ α ϊ  ι ϊφότου , έκ  τ ή ς  α υ τομ ά του  ί ιναφ λέζεω ς  σ υ 
σ κ ε υ ή ς  τ ίν ο ς  έν τω χ η μ ε ίω  παρ ' ώ δ ιετέ .Ιονν  β ο η 
θός τον  Κ αθηγη τοϋ , έ ζ  αναβρασμού  τω ν  έν  α υ τ ή  
όζέων, έ χ ύθ η ,  ώσεϊ σ τ υ γ ν ή  τοϋ ά δ ο ν  ν ύ ζ ,  ά λ υ το ν  
σκότος  μετα/ν έμον κ α ϊ  τ ή ς  φνσεως ό.Ιοκ.Ιήρον κ α ϊ  
ά π ώ λ εσα  τ ή ν  ζωήν κα ϊ τόν  ή λ ιο ν  ά π δ  τέι δμματ'ά 
μ ο υ  τά  αθεσθέντα, δ ιεφ ύ λ α ζ α  έ ν  τ ω  βόιθει τή ς  π ε -  
π ο ν η μ έ ν η ς μ ο υ  ¿ υ χ ή ς  μ ία ν  κ α ν  φ ω τε ινή ν  γωνίαν , 
κ α ϊ  ενα  έν  α υ τ ή ,  τόν  τ ε λ ευ τα ΐο ν  μετέι τ ή ς  ζωής δ ε 
σμόν , τ ή ν  μ α τ  α ί α ν  ε λ π ίδ α ,  κ α ϊ  τ ή ν  δ ιη ν ε κ ή  έγ κ α ρ -  
τέρησ ιν .

Κ α ϊ όμως έ κ λ ε ισ α  τέι χ ε ί λ η  α π ό  άρας  κ α ϊ  β λ α 
σφ ημ ία ς ,  κ α ϊ  έθαψ α  τή ς  \ψυχής τ ή ν  ο δ ύ ν η ν  έν  τω 
βόιθει τ ή ς  σ κ ο τ ία ς  ή τ ις  π ερ ιέβαλε  τ ή ν  ν π α ρ ζ ί ν  μου ,  
κα ϊ κύπτω)· υ π ό  τέις ά νεζερευνήτονς  β ο υ λ ά ς  τ ή ς  
Προνοίας β α ίνω  ψ η λα φ ώ  ν τ ή ν  π ερ ϊ  έμέ λ α ν θ ά -  
νουσαν  ζωόμ- κα ϊ  το φως, όπερ  έ ίμαρτό  μ ο ι  ν ιϊ  κ λ α ίω ,  
κ α ι  α ν α π ο λώ  φ νά  π ά σ α ν  σ τ ιγ μ ή ν ,  κ α ϊπ ε ρ ώ  τή ς  σ υ μ 
φοράς μ ο υ  τά  σ κ ό τ η  ι ϊχ ρ ις  ου  κενώσω μ έ χ ρ ι  τ ρ υ 
γίες τ ή ν  κ ύ λ ικ α  τοϋ  μ ο ιρ α ίο υ  μαρτυρ ίου . Ούτωσϊ δ έ  
υπό τ ή ς  συμφοράς  μου  τή ν  ν ύ κ τ α  τ ή ν  α τ ε λ εύ τ η το υ  
κ α ϊ  θ ύ ελλα ν ,  ήσθάνθην  ευ εργ ε τ ικ ό ν  κ α ϊ  π α ρ ή γ ο -  
ρον  τή ς  φ ιλ ία ς τ ό  θάλπος , ή τ ις  μετέι σ υ μ π ά θ ε ια ς  κα ϊ  
συ ντρ ιβή ς  ά π ε δ έ χ θ η  έκάστοτε  τά  θρηνώδη τ ή ς  λ ύ 
ρα ς  μου  άσμ α τα ,  δ ι '  ών ε ϊλ π ιζ ο ν  ν ά έ κ χ ύ σ ω τ ό  ι ιλ γο ς  
κα ϊ τή ς  ψ υ χ ή ς  μου  τ ή ν  φ ρ ικ ία σ ιν ,  κ α ϊ  ή τ ι ς  α ε ίπ ο τ ε  
έ ν ίσ χ υ σ έ μ ε ,  ¿ χ ε ιρ α γ ώ γη σ ε  κ ά ϊ  έκ ρά τυν ε ,  δ ι ά  τής  
α γ ά π η ς  κα ι  τή ς  π α ρα μ υθ ία ς  ε ις  τόν  π ο λ ύμ οχθ ο ν  
α υ τό ν  κ α τ ά  τής ζωής α γώ να .

’Εντεύθεν, κ α ϊ  έ π ϊ  τ ή ν  α γ ά π η ν  τω ν  φ ίλω ν  κα ϊ  
τοϋ κ ο ινο ύ  τέις σ υμπά θ ε ια ς  έπ ερε ιδόμενος , έ ινοίγω  
επ ' α ΐσ ίο ι ς  τά ς  σ ε λ ίδ α ς  τοϋ  « ’Α πόλλωνος »  έν  α ίς  
θέλο νσ ιν  εϋ ρ ίσ κ ε ι ,  έ λπ ίζω , θ έ σ ιν ,  ώς έν  κ α λ λ ι τ ε 
χ ν ικ ή  α νθ οδ όχη ,  τέι ευωδέστερα  ό σ η  μ ο ι  δ ύ ναμ ις ,  
άνθη  τ ή ς  φ ιλ ο λ ο γ ία ς ,  τή ς  κ α λ λ ι τ ε χ ν ία ς ,  τ ή ς  π ο ι ή -  
σεως, τ ή ς  ε π ισ τήμ η ς ,  τ ή ς  α νθοκομ ία ς  κα ι τή ς  μ ο υ 
σ ικ ή ς ,  τών π ερ ιγ ραφ ώ ν  κ α ϊ  τών π ερ ιη γήσ έώ ν , τών



Α Π Ο Λ Λ Ω Ν

β ιογραφ ιώ ν  χ α ϊ  τ ή ς  'Ιστορ ίας , ά π οχ ομ ι  (όμ,ενα ¿χ  τή ς  
ηθ ικ ή ς  σ υ ν δ ρ ομ ή ς  των φ ίλω ν  χ α ϊ  των εν  τ ή  σφ α ίρα  
των γραμμάτω ν  δ ια π ρ επ ώ ν  παρ ' ή μ ΐ ν  λ ο γ ιώ ν ,  όσο ι  
ν π ε σ χ ε θ η σ ά ν  μ ο ι  τ η ν  π ο λ ύ τ ιμ ο ν  α υ τώ ν  συναρω  
γ η ν .  Ού τω δ ε  δ ιά  τή ς  τ α χ τ ικ ή ς  χ α ϊ  έπ ιμ εμ ελημ ε -  
ν η ς  το ν  π ε ρ ιο δ ικ ο ύ  μου  τούτου  έχδόσεως, έν  ω το 
μ έν  θέλω ευ ρ ίσ κ ε ι  π α ρ ή γ ο ρ ο ν  α ν τ ικ ε ίμ ενου  π ν ε υ 
μ α τ ικ ή ς  χ α ϊ  η θ ικ ή ς  έ να σχολήσεω ς , δ ημ ιο υργώ ν  α υ 
τός εγώ έ'να κ α ν  σ κ ο π ό ν  έν  τώ ό τέρμον ι τοϋ β ίο υ  
μ ο υ  μεσονύκτ ιο ) , τό δέ σ υ γχ ρ ό νω ς  θέλω α'ισθά- 
νεσθα ι ά ρρη τον  ά γ α λ λ ί α σ ι ν  π α ρ εχω ν  έκάστοτε  τώ 
φ ιλομούσω  χο ινω  ε ις  ά ν ά γ νω σ ιν  τα  προ ϊό ντα  τών  
εύφυεστέρων χ α ϊ  κρατ ίσ τω ν  α τ τ ικώ ν  καλάμων .  ' Υπό  
το ιο ν σ δ ε  όρους, ε ϊπ οτε ,  ώ ς  π έπο ιθα , ήθελεν εύοδωθή  
ή  π ορ ε ία  τ ο ϋ  ήμετέρου  π ερ ιο δ ικ ο ύ ,  ε π ικ α λ ο ύ μ α ι  
τ ή ν  π ν ε υ μ α τ ικ ή ν  σ υ νδ ρ ομ ήν  κ α ι  τ ή ν  η θ ικ ή ν  ο ίονε ϊ 
κ η δ εμ ο ν ία ν  τών καθ' η μά ς  λ ο γ ιώ ν ,  κ α ϊ  άπονέμω  
τ ή ν  β α θ ν τ ά τ η ν  ευ γ νω μ ο σ ύ νη ν  μου  α ύ το ΐς  τε  κα ϊ 
το ΐς  ¿π ω σδήπ ο τ ε  νποστηρ ιχταΤς αύτοϋ .

Έ ν  Πειρα ιε ΐ τή ν  1 Μαΐον 1885 .
Λ .  Κ .  Χ ακελλαρόκουλος.

ΙΣΤΟΡΙΚΟΝ ΜΟΤΣΕΙΟΝ

ΕΚΔΡΟΜΗ ΑΝΑ ΤΑ ΠΑΛΑΙ \ ΒΙΒΛΙΑ-

Ή  νέα ιστορία 6{Λ0ΐά.ζει κατά τ ι προ; την άρχαίαν σφίγγα· 
έπλασεν ώς έκείνη α ιν ίγματα , ών την λύσιν, ελλείψει νέου 
Οίδίποδος, διαβιβάζει άπό α’ιώνο; είς αιώνα. Τό σιό-τριοΰν 
προςωπεΐον  (m asque de 1er), περί ού τριςκαίδεκα προύτάθη- 
σαν λύσεις, τέταρτη δέ καί δεκάτη αγγέλλεται έκ Παρι- 
σίων— ·τό μυστηριώδες πρόςωπον, δπερ ύπό τό όνομα κόμης 
τοϋ 'Αγίου Γιρ/ιανον (comte de Saint-G erm ain) πολυτρό- 
πως έξέπληξε την αύλήν Λουδοβίκου τοϋ ΙΕ', καί περί ού 6 
Βολταΐρος έλεγε τώ Μεγάλο» Φρειδερίκο»; G’ est un homme 
qu i ne m eurt point et qu i sait tout » — τα  έν Στρασ
βούργο) τέρατα καί σημεία τού πολυθρύλητου Καγλιώστρου· 
— ϋ περιώνυμος ιππότης δ ' Έών (le chevalier d’ Eon de 
Beaum ont), οςτις περιελθών ώς πρεσβευτής τής Γαλλίας τάς 
μεγαλειτέρας τής Ευρώπης αυλάς, δτε μεν ώς γυνή, γυναι
κεία ένδεδυμένος(διό καί chevalière d' Eon έκλήθη), δτέ δέ 
ώς άνήρ παρουσιαζόμενος, έθεσε τούς συγχρόνους αύτοϋ είς 
αμφιβολίαν ώς πρός τό πραγματικόν αύτοϋ φύλον, πάντα 
ταύτά  είσι βεβαίως έκ τών περιεργοτέρων τής νέας σφιγγός 
αινιγμάτων.

Καί τινα μέν τούτων έλύθησαν· ούτως ή φυσιολογία εξη
γεί σήμερον πολλά τών θαυμάτων τούΜεσμέρου, τού Καγλε- 
ώστρου καί άλλων νεωτέρων θαυμ.ατοποιών’, ή δ ’ έν Α γγλ ία , 
— ένθα ό ιππότης δ ’ Έών άπέθανεν έν ηλικία 83 έτών, γυ
ναικεία ένδεδυμένος— , γενομ.ένη τώ  1640 έπίσημος αύτοψία 
άπέδειξεν αύτόν άνδρα. Τούτο δέ, καθ’ ά ισχυρίζονται, ούκ 
ολίγον συνετέλεσεν είς τήν παραφροσύνην Γεωργίου τοϋ Γ', 
διότι πάντη διαφόρω, έξήγησε τότε τήν άρχαίαν καί με- 
γάλην φιλίαν, ήτις συνέδεε τήν βασίλισσαν Σοφίαν Καρλότ- 
ταν μετά τής ψευδοφύλου οΐιβνηΐίβπ* Α Εων. Αλλα πλην 
τών αινιγμάτων τούτων ή νεωτέρα ιστορία, ιδία δε ή με
σαιωνική, παρουσιάζει πολλά τά  παράδοξα, ώςβλέπει ό ανα
γνώστης έκ τής επομένης μικράς συλλογής, ής άρχόμεθα άπό 
τών άφορόντων είς τά  τής ήμετέρας γλώσσης.

Λ'

Περί τάς άρχάς τοϋ Ε’ αίώνος ό Νεστόριος έγραψε τώ  Πάπα 
Κελεστίνω έπιστολήν έλληνιστί.Ά λλ’ ό μακαριώτατος άγνοών 
τά  ελληνικά «Βγβεοιιιιι ηοη μolesl 1« ·̂%» κα'1 ε'̂ _ 
ρίσκων έν 'Ρώμη, μεταξύ τών Λατίνων κληρικών, Οίδίποδα 
δυνάμενον νά λύση τό αίνιγμα τής νεστορίου σφιγγός, άπ- 
ετάθη πρός τήν σοφωτέραν τότε πόλιν τής Δύσεως, την Μασ
σαλίαν.

Β'

Κρεβιέ (Ο βνι’βΓ), ό συγγράψας τήν ιστορίαν τοϋ Πανε
πιστημίου τών Παρισίων, λέγει οτι Ιωάννης ύ Σωλισβουρύ, έκ 
τών σοφωτέρων άνδρών τής ΙΒ' έκατονταετηρίδος, ήξευρε καί 
τά  έλληνικά. Φαίνεται δμως δτι δέν τά  έγίνωσκεν ε ίμ ή  μό
νον μέχρι τοϋ Ο, διότι εύρών ποτε παρά τώ άγιο» Αμβρόσιό» 
τήν λέξιν ι,ύιιϊα ήνακγάσθη, ώς αύτός διηγήται, νά ζητήση 
έξήγησιν παρά τίνος Ά γγλου, Ίωάννου Σαραζίνου, διότι λέ
γει, ούδείς τών ένταϋθα (έν Παρισίοις) διδασκάλων έννοεϊ τά 
έλληνικά.

Γ'

Κατά τ ι άρχαιότατον Χρονικόν, ού μνημονεύει δ γνωστός 
Γάλλος γεωγράφος Λά Μαρτινιέρ2, οί πρώτιστοιίδρυταί τής έν 
Σαλέρνω ’Ιατρικής Σχολής ύπήρξαν τέσσαρες διαφόρου έθνό- 
τητος ιατροί, ών ο μέν Εβραίος, ραββη Ελίνος(ΕΙίηιι.<) ονο
μαζόμενος, ο δ έ  Έ λλην, δ διδάσκαλος (π ι3£Ϊ$Ιθγ) Πόντος, 
•χωστός έν τη  ιστορία τής ιατρικής, δ τρίτος Λραψ,Άδαλάς 
καλούμενος, δ δέ τελευταίος,’Ιταλός, Νεαπολίτης, Σάλεονος τ ’ 
όνομα, πιηξΐβΙβΓ καί ούτος. Ώς δέ φαίνεται εύθύς έξ άρχής,

(1' "Ορι έν τώ Ά τ τ ι κ ω  Η μ ε ρ ο λ ό γ ια »  του «ιρόντος 
έτους τήν ά ι̂ολο ov 11 8 ρ i α υ τ ο μ ι τ ισ μ ο υ  ποιγυ-Λτε·*» 
του Χ· ϊ· Ζωχι·υ.

(1> La M a r t im è re : D i c t i o n n a i r e  g  é n g  r a p 11 i q u  e ,  hi 
s t o r i q u e  e t  c r i t i q u a ,  έ ν  λ ε ς . S a tu rn e .
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δωρεάν !..’Γπάρχει δμως μικρά τις έλπίς δτιδ Διάβολος, ό θεόςάμα τή  συστάσει τής σχολής, πληθύς παντός ε'θνους μαθη
τών συνέρρευσεν έκεί, διότι τό Χρονικόν προςτίθησιν δτι οί 
£>ηθέντες διδάσκαλοι έδίδαξαν τήν ιατρικήν έκαστος έν τή 
ίδια αύτοϋ γλώσση· δ Έλίνος έβραίστί τούς Εβραίους, δ Πόν
τος έλληνιστί τούς Έ λληνας, δ Ά δαλάς άραβιστί τούς Σα- 
ρακηνούς καί ό Σάλερνος λατιν ιστί τούς Φράγκους.

Δ'

Έν έτει σωτήριο» 1530 Γάλλος μοναχός, κηρύττων τόν 
λόγον τοϋ Θεού, ε*λεγεν : «Έφευρέθη νέα τις γλώσσα, ήν κα- 
λούσιν ¿.¿¿ηνιχ,/ι- προςέχετε καλώς, μακράν αύτής, διότι εί
ναι πασών τών αιρέσεων ή γενέτειρα. Βλέπω είς τάς χείρας 
πολλών ανθρώπων βιβλίον έν τή  γλώσση ταύτη γεγραμμέ- 
νον, δπερ ονομάζουσι Κ α ιν ή ν  Jtaßi/xui · τούτο δέ τό βιβλίον 
είναι πλήρες άκανθών καί οφεων. Ώς πρός δέ τήν έβραϊκήν, 
αγαπητοί μου αδελφοί, βέβαιον είναι δτι πάντες οί έκμαν- 
θάνοντες αυτήν γίνονται εύθύς Εβραίοι. » 1 Κ ατά τόν αύτόν δέ 
χρόνον ή έν Παρισίοις Θεολογική Σχολή διεκήρυττεν ένώ- 
πιον τοϋ συνεδριάζοντας Παρλαμέντου  οτι «άπώλετο ή θρη
σκεία εί έπέτρεπον τήν σπουδήν τών έλληνικών καί τής 
έβραϊκής»2. Ή  λατινική όμως ύπήρξεν έπί αιώνας καθ’ άπα- 
σαν τήν Δύσιν ή γλώσσα τού ούρανοϋ καί τής κολάσεως. Ό 
Θεός δ ιά  τών θεολόγων καί δ Διάβολος δ ιά  τών ένεργουμέ- 
νω·· ώμίλουν λατινιστί, ώς δ καλλίτερο; τής έποχής clerc, 
τοσούτω είναι άληθές δτι ένίοτε τά  αντίθετα ταύτίζονται.

Ε'

Γνωστόν βεβαίως τοϊς τοϋ ’Απόλλωνος άναγνώσται καί δ 
' Απολωλώς Παράδεισοι; τού Μίλτωνος καί α ϊ διάφοροι τού έ- 
πικοϋ τούτου ποιήματος πεζαί ή έμμετροι μεταψράσεις, δπερ 
δμως ού γινώσκουσιν ίσως οί πολλοί είναι τούτο, δτι Ά γγλος 
τις φιλόλογος, ’Ριχάρδος Dawes, διενοήθη κατά  τό 1735 
νά δημοσιεύση διά συνδρομών έμμετρον έλληνικήν τού ποι
ήματος μ.ετάφρασιν, σύν τώ  κειμένω,— άν έπέτρεπον τούτο 
οί τοϋ Μίλτωνος έκδόται— , έλλείψει δέ τού πρωτοτύπου 
μετά λατινικής μεταφράσεως, ύπό τοϋ αύτοϋ Dawes ποιη- 
θησομένης. Καί τοι ή τιμή τής συνδρομής είχεν δρισθή είς 
τέσσαρα μόνα σελίνια δ ίλ λη ν ικ ό ç  .παράδεισοι δέν εΰρε πολ
λούς οπαδούς, καί οί "Ελληνες δέν ήδυνήθησαν δυςτυχώς νά 
είςέλθωσι καί άκΟ’ύσωσι τόν Σατανά— ττού/.. π το ύ ! . .  π  τόν !.. 
καταραμένος νάναι— λαλοϋντα έλληνιστί, τοϋθ’ δπερ θά ήτο 
παρήγορον διά τό μέλλον. Φαντάσθητε άν δ Διάβολος δέν 
ήξεύρει τά  έλληνικά !.. Άλλοίμονον ! τί παρεννοήσεις δέν θά 
συμβώσιν έκεί κάτω, καί πόσοι καί πόσοι δέν θά κολασθώσι

(I» V i liars: D e la  R e f o r m a t io n  de L u th e r , osa. 165, 
εν  o r,a .

( - )  Αύτόβ..
’,3 ) IV n p ie  KoptvAioùc A ', 4.

ruû κόσμου τούτοι-, κατά  Παύλον’’, δέν τυγχάνει πάντη άν- 
εξελλήνιστος. Είναι άληθές, δτι έλλείπουσι πολλαί περί τούτου 
μαρτυρίαι, καί δτι δ Da wes δέν παρουσιάζει αύτόν δμ,ιλοϋντα 
δ ιά  μακρών, έκ τοϋ μικρού δμως αποσπάσματος, δπερ ούτος έ- 
δημοσίευσενώς réclam e τής μεταφράσεώς του, φαίνεται δτι δ 
Διάβολος γινώσκει τήν έλληνικήν καί μάλιστα τήν άρχαίαν. 
Ά λλ  άκουσωμεν τοϋ έλληνίζοντος Διαβόλου μονολογοϋντος :

...................Ζήσοιτε τριςόλβιοι άγροί 249
Χαρματοοίκητοι· φοβεραί δ ’ έπιχαίρετ’ ¿”ρημ.οι 250 
Κόσμ,ος υποχθόνιός τε, Σύ δ' "Αδης εύουβάθιστος 
Ηγεμόν’ ένδέξαιο νέηλυδα, τόν γε νόημα 
Ού τόπο» ούδέ χρόνο» μετακίνητον φορέοντα.
Αύτοτόπος νόος έστί καί αύτοφύεσσ’ άρετήσιν 
Ούρανόν άν περίοιδε μεταλλάξαι τε καί '^ δ η ν . 255 
Αύτότατος δ' άρ’ έών τ ίπ τ ’ αύ μελετώμι τόποιο,
Τώ μόνον ούκ ίσος τόν ύπερμεγάλυνε κεραυνός ;
Ά λ λ ’ ώδε προέθηκεν έλευθερίης άπολαύσειν 
Άφθονος, άλλ ’ ένθεδ’ ύψίζυγος οϋποτ’ άπείργει.
Ώ δε μέν ήσύχιοι βασιλεύσωμεν αύτάρ Ιγωγε 260 
Ένδοξον κάν "Αδη οίομ,αι έμβασιλεύειν·
Μάλλον άν Άδοτύραννος ή Ούρανόδουλος έσοίμην1 

Βέβαιο»; δ Διάβολος δέν είναι έκ τών δοκίμων έλληνιστών, 
ώς οί τοϋ Εθνικού Πανεπιστημίου σοφολογιώτατοι, οί'τινες 
είσί δίγλωσσοι χάριν ποικιλίας, άλλως μέν γράφοντες, άλλως 
δέ λαλούντες. Γράφουσι λ. χ. άρτον ,  ο ίνον , περ ικνημ ίδας,  
μ έλ α ιν α ν  περισχελίδα  καί άλλα τοιαϋτα βαθέα έλληνικά,καί 
δμως λέγουσι τώ  μ,αγείρφ : Γ ιάννη  τό ψωμ'ι δ εν  ε ίν α ι  φρέ
σκο nui τό κρασί ε ίνα ι ,  'ζινό. η δύς μου , Κατερ ίνα , rtfç χ ά λ -  
τσαις μου ,  ή θέ.ίο·, κύριε Ααμπιχη, ενα  μαύρο  τ .ανταλύν ι,  καί 
πού ι ,έλα ινα  περ ισχελ ίς  καί πού μ ι ι ί ρ ο  π α ν τα λ ό ν ι  ! Ό  Διά
βολος, εί καί φύσει ψεύστης, άγνοεϊ τά  δ ιπ λ ά  ταϋτα  έλ
ληνικά, καί άρκεσθώμεν είς δσα είξεύρει, άλλως γινώσκει πάν
τοτε περισσότερα τοϋ περιφήμου εκείνου Σωλισβουρύ δςτις 
τά  ήξευρε μόνον μέχρι τοϋ 0 .

Σ Τ '

Κατά τήν ΙΖ έκατονταετηρίδα Ά γγλος περιηγητής, όνό- 
μ,οτι Μπέγγ (BtljÇg) συνέστησε τό τάγμα τών Ί'ρώων 7 π -  
πο ιώ ν  κα ί άπένειμε το παράσημον τούτο είς τινα τών συν
οδοιπόρων αύτοϋ θωμάν Κορυάτ (Coryate), οςτις έλαβε τόν 
τίτλον τού Πρώτου * Αγγλου Τρωι'ις Ιππό του .  Μετά τήν έγ- 
γραφήν αύτοϋ έν τάγματι, ούτινος ύπήρξε βεβαίως δ πρώτος 
καί δ τελευταίος ιππότης, δ Κορυάτ έξεφώνησεν αύτοσχέδιον 
λόγον δέ ού άφηγεϊτο μετά μεγάλης σοβαρότητος τά  καθέ
καστα τής τελετής.

I l )  B ib lio th èque B r itan n iq u e , tom. V , p ag . 4115 — 412
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Ζ'

Έ ν έτει 1804  πολιτικός τής ’Α γγλίας άνήρ, ό κόρ.ης Γε
ώργιος Γόρδων Άβερδήν. διάπυρο; τής Ελλάδος θαυμ,αστής, 
έγκαθίδρυσε την 'E ta i jda v  των Α θηνα ίω ν  Πις/ηγητώι, ης 
ούδείς ήδύνατο νά γένη μέλος αν πρότερον δέν είχεν έπισκε- 
φθή τάς ’Αθήνας ή τήν Ελλάδα1.

Η'

Περί τά  τέλη του βίου του ό μέγας τής Ιτα λ ία ς  τραγικός 
καί τής ελευθερίας φίλος Βίκτωρ Άλφιέρης, θέλων, ώς αυτός 
ούτος λέγει, ν’ άυ.είψτ, .έαυτόν έπί τή  κόποις καί μόχθοις έκ- 
μαθήσει τής ελληνικής γλώσσης, ήν ήρξατο νά σπουδάζη, 
επτά καί τεσσαράκοντα ετών γενόμ.ενος, έπενόησε παράση- 
μον του λαιμού, δ ι’ οΰ προύτίθετο νά κοσμήσγ, έαυτόν. Το 
έκ χρυσού καί πολυτίμων λίθων περιδέραιον έμελλε νά φέρτ, 
έγκεχαραγμένα τά  ονόματα τριών καί είκοσι ποιητών, αρ
χαίων τε καί νεωτέρων, έν τώ μέσω κ α μ ία ν  (camée), παρι- 
στώσαν τόν Όμηρον, κύκλωθεν δέ τό έ 'ή ς ελληνικόν δίςτιχον, 
εργον του ποιητοϋ:

Α ύτόν πο ιήσα ς ’ Α λφήρ ιος ίπ π ε ’ Ό μηρου 
Κ οιρχνιχής τ ιμ ή ;  ή λφ ανε θ ιιο τέραν.

Ε . Ά σώ π εο ς .

Μ. F. d e SVPPÊ
Ό  προσφ ιλής Μ ουσουργός το ϋ  περ ιπαθούς Μ ελοδράματος 

• Jo u r  e t  n u it .·

( t )  B io graph ie  d es C ontem porains, έν β ίω  6 .  C. A berdecu .

Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Α Ι ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΕΣ.
/. Τ εμάχ ιον  άγγε ίον  των β υ ζα ν τ ινώ ν  χρόνων .

Έ πί τεμαχίου αγγείου σχήματος τετραγωνικού, εύρεθεντος 
έν Ιίειραιεΐ επί τής όδοϋ Φίλωνος κατά  τό παρελθόν έτος. φεΓ 
ρονται έν άναγλύφω παραστάσει α ί προτομαί ρωμαίων καί βυ
ζαντινών αύτοκρατόρων εντός κύκλων κανονικών άποτελου- 
μένων έκ σφαιριδίων. Εντός τοϋ πρώτου κύκλου προς δεξιά 
τω  δρώντι φέρεται ή προτομή τοϋ αύτοκράτορος Ίουστινια- 
νοϋ κα τά  μέτωπον, ώς έπί τών νομισμάτων τοϋ ίδιου αυτο- 
κράτορος, ένθεν δέ καί ένθεν τής κεφαλής άνά μία νίκη ϊστα- 
τα ι έπί σφαίρας κρατοϋσα κλάδον φοίνικος Εντός του δευ
τέρου κύκλου ή προτομή τοϋ αύτοκράτορος Ίουλιανοϋ προς 
δεξιά, έντός τοϋ τρίτου ό "Ηλιος έφ’ άρματος συρομένου ύπό 
τεσσάρων ΐππων καί έντός τοϋ τετάρτου ή τοϋ πρώτου άκρι- 

 ̂ βώς παράστασις.Έν τω  μέσω τών κύκλων άνω φέρεται άνά μία 
j νίκη ίσταμένη έπί σφαίρας καί κρατοϋσα στέφανον, κάτω δε 

α ί μ.ικροσκοπικαί προτομαί τεσσάρων ίσως αύτοκρατόρων ή 
συζύγων αύτών. Λιά παραβολής τών νομ.ισμ.άτων τών ανω
τέρω αύτοκρατόρων δήλον γίνεται, ότι α ί έπί τού τεμαχίου 
άπαντώμεναι τό πρώτον κεφαλαί είσίν α ί τοϋ Ιουστινιανού 

1 καί Ίουλιανοϋ. Ή  παράστασις τού Ήλιου άπαντά ακριβώς 
-/αί έπί τών νομισμάτων τοϋ Πρόβου. Ώ ς έκ τών άπεικονιζο- 
μένων ιστορικών προσώπων καί τής τέχνης το τεμαχιον τούτο 
ανήκει τή  έκτη μετά Χριστόν έκατονταετηρίδι.

2 . Ανέκδοτος δραχμή  αθηνα ϊκή.

Μεταξύ τών ανεκδότων αθηναϊκών νομισμάτων τής έμής 
συλλογής κεΐτα ι δραχμή τών μακεδονικών χρόνον φέρουσα 
άφ ’ ένός την κεφαλήν τής Άθηνας μετά περικεφαλαίας καί 
άφ’ έτέρου πρός δεξιά τήν γλαύκα, τό αιώνιον σύμβολον τής 
αθηναϊκής δημοκρατίας· έν τώ  πεδίω τα  γράμματα ΛΘΕ 
κατά τύπον αρχαϊκόν, παρά τούς πόδαςδέ τής γλαυκός τό 
έ’κτον ή έβδομον γράμμα τοϋ έλληνικοϋ αλφαβήτου Ζ ή II. 
Έ ξε τάσαντες τάς μέχρι τοϋδε δημοσιευθείσας πραγματείας 
περί τών αθηναϊκών νομισμάτων καί ιδίως τό κλασσικόν τού 
κ. Ε. Beulé σύγγραμμα (Les m onnaies il’ A thènes) ούδα- 
μοϋ εΰρομεν τό ανωτέρω δυσεξήγητον καθ’ ημάς γράμμα. 
Πρός τούτοις ούτε έν τοΐς νομισματικοΐς μουσείοις τοϋ Λονδί
νου, τών Παρισίων, τής Ρώμης, τού Βερολίνου καί τών ’Αθη
νών κεΐτα ι παρομοία δραχμή, ώστε δυνάμεθα άδιστάκτως νά 
είπωμεν ότι είναι ανέκδοτος καί λίαν ένδιαφέρουσα τοις νο- 
μισματολόγοις. 'Γποθέτομεν έν τέλει ότι τό πάρεργον τούτο 
γράμμα έχει σχέσιν τινά  πρός τήν αξίαν τοϋ νομίσματος. 
Τοιαϋτα γράμματα, πολλάκις δέ καί λέξεις, ώς διώβολον κτλ. 
δεικνύοντα τήν αξίαν τών νομισμάτων φέρονται έπί πολλών 
νομισμάτων διαφόρων έλληνικών δημοκρατιών.

*
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5. Σιρρα jvc νεΜνη Κυθήρων.
Έ πί σφραγίδος ύελίνης εύρεθείσης έν Κυθήροις, διαμέτρου 

0 ,025, φέρεται έν τώ  μέσω ή Παρθένος Μαρία κατά  μέτω
πον έκτείνουσα τάς χεΐρας πρός τά  άνω, κρατούσα δέ δεξιή 
χειρί δυσδιάκριτόν τ ι άντικείμενον. Τπεράνω τής κεφαλής 
τής Παρθένου άμυδρώς φαίνεται σταυρός, πέριξ δέ τής παρα- 
στάσεως άναγινώσκεται ή έξής έπιγραφή βυζαντίνοις γράμ- 
μασιν : ΕΠΙ ΙΩΑΝΝΟΐ EIIAPXOV, ήτοι, Έ πί Ίωάννου 
Επάρχου. ()ί περί τήν πολιτικήν ιστορίαν τών βυζαντινών 
καταγινόμενοι άς άποφανθώσι περί τε τοϋ Έπάρχου Ίωάν
νου καί περί τής χρήσεως τών σπανίων τούτων ύελοβούλλων.

4. 'Επιγραφή ίπ α ί μ β ι ο ς  Πειραιώ;.
ΦΙΛΙΑ Φιλία.

Έ πί τής άνω έπιφανείας στήλης, μετά γείσου καί άετω- 
ματίου κεκοσμημένου άκρωτηρίοις, ύψους 0,75, πλάτους 0,32, 
πάχους 0,08. Έντός κοιλώματος άβαθοϋς ί'σταται γυνή έν- 
δεδυμένη ποδήρη χιτώνα καί Ζμάτιον, κρατοϋσα δέ δεξιά 
χειρί προτεινομένη άγγεΐον.

Εύρέθη έν τώ  αρχαίο) τής πόλεως νεκροταφείο» τω  κειυ,έ- 
νω πρός τό βορειοδυτικόν τού Πειραιώς 

5 . "Όρος μ νή μα το ς .
ΟΡΟΣ Μ Όρος μ 
ΝΗΜΑ νήμα
ΤΟΣ τος.

Έ πί στήλης τεθραυσμένης τάκάτω , λίθου ύμηττίου, ύψους 
0,27, πλάτους 0,25, πάχους 0,04, εύρεθείσης τόν παρελθόντα 
Μάρτιον παρά τήν θέσιν τήν καλουμένην Κρεμμυδαροϋ. Αί 
έπιγραφαί, όρος μνήματος, ορος θηκών, ορος σήματος, σπανίως 
άπαντώσιν.

6. 'Αναθηματική έπ ιγραφή Κ/ου.
ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΕΠΙΦΑΝΗΣ ΝΙΚΟ 
ΜΗΛΗΣ ΒΑΣΙΛΕΩΣ IIPOV 
ΣΙΟΓ ΘΕΛΙ ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΙ 
ΑΠΑΜΗΙ ΤΗΙ EA1TOV ΜΗ 
ΤΡΙ ΤΟ ΙΕΡΟΝ ΑΣΥΛΟΝ 
Βασιλεύς επιφανής Νικο 
μήδης βασιλέως Πρου 
σίου Θεδι βασιλίσσηι 
Ά πάμηι τή ι έαυτού μη 
τρί τό ιερόν άσυλον

Έ πί στήλης λευκού μαρμάρου, ύψους 0.76, πλάτους 0,37, 
πάχους 0 , 11, μετά γείσου καί άετωματίου κεκοσμημένου ά
κρωτηρίοις. Κατά τάς πληροφορίας τοϋ κ. Βερέτταή στήλη εύ
ρέθη εντός τής πόλεωςΚίου κα τάτό  1878. Ι’έγραπται δέ έπί 
τής βασιλείας Επιφανούς Νικομήδου τού δευτέρου, τούτεστι, 
περί τά  τέλη τής δευτέρας προ Χριστού έκατονταετηρίδος.

Έ ν  U n p a i d  χή  4 Matov 4883.
Ά λ έ ξ .  IV- Μ ελετόπ ουλος.

Τ Ι Μ Ω Ν  Ο  Μ Ι Σ Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Σ
έν τ ω  δράματι το ϋ  Σ χ ίςπηρ .

Τίμων ό έπικληθείς Μισάνθρωπος δέν είνέ τ ι  μυθώδες καί 
φανταστικόν πρόσωπον ώς έκεΐνα, τά  όποια έπλασαν οί ποιη- 
τα ί καί παρέμειναν ώς τύποι παροιμιώδεις έν τα, αρχαία 
ή τή  νεωτέρα κοινωνία, οίος ό Άρπάγων τού Μολιέρου καί δ 
Ταρτούφος ή δ Σέρ-Τζόν Φαλστάφ καί ή ξυνωρίς έκείνη τών 
ήρώων τού Σαίξπηρ.

Ό  Τίμων ε”ζη έν μέσαις Άθήναις, γεννηθείς έν Κολλυτω 
τό 440 π. χ. “Ισως οί έπιζήσαντες μετέπλασαν έπί τό κω
μικόν τόν χαρακτήρα τού ’Αθηναίου πολίτου καί έπενόησαν 
τά  μυρία έκεΐνα ανέκδοτα, έκ τών όποιων ε’λάχιστα δέον νά 
καταλογισθώσιν εις βάρος αύτού. Ά λ λ ’ έν τούτοις δ Τίμων 
ανήκει εις τήν ιστορίαν αύτός καί ή μισανθρωπία του, όπως 
δ Ηράκλειος, δστις έ’κλαιε τήν ανθρωπότητα καί ιδιαιτέρως 
τούς Άβδηρίτας καθ’ όλον τόν βίον του, ή δ Δημόκριτος, 0- 
στις, δ άντίπους έκείνου, έγέλα διά τάς μωρίας των.

Αί συμφοραί' τής πατρίδος, ή άπώλεια τής περιουσίας του 
καί πρό πάντων ή άχαριστία τών ύπ’ αύτού εύεργετηθέν- 
των ένέπνευσαν εις τόν Τίμωνα τό περιριδόμενον έκεΐνο μ ί
σος εναντίον τής άνθρωπότητος καί ήνάγκασαν αύτόν νά 
φύγη μακράν τής πόλεως εις τούς άγρούς ή τούς άπροσίτους 
βράχους, ούδένα θέλων νά ίδη, πρός ούδένα νά λαλήση. 'Ο
χυρωμένος όπισθεν αύτών κατανεθεμάτιζε τήν αγέλην τών 
παρασίτων, ήτις, άφοϋ ώδήγησεν αυτόν εις τό χείλος τής 
άβύσσου, ήρνήθη ε”πειτα  νά τώ  τείνη τήν σώτειραν /εΐρα. 
Καί ηρχετο μέν εις τήν πόλιν ένίοτε δ Τίμων, άλλ’ ήρχετο 
νά χλευάση τούς άστούς, έξ ών ενα μόνον ήγάπησε— τόν 
Ά λκιβιάδην, ίσως διότι ούτος είχε παράπονα έναντίον τής 
πατρίδος του, ίσως διότι έμάντευεν οτι εμελλέ ποτε νά έγει
ρα, τά  όπλα έναντίον αύτής. Άνέσκαπτε δέ δ ιά  τής σκα
πάνης του τήν γήν άναζητών εις μάτην τούς κεκρυμμένους 
θησαυρούς της.

Ο Τίμων διαρρήξας τό συμβόλαιον μετά τής κοινωνίας 
ουδέποτε ήθέλησε νά άνανεώση αύτό καί οτε έπληγώθη έκ 
τίνος πτώσεως ήρνήθη νά δεχθή τούς ιατρούς, έως ού ή έ- 
πελθοϋσα γάγγραινα τοϋ ποδός έπετάχυνε τόν θάνατόν του. 
Καί αύτού ταφέντος Ά λήσι παρά τήν θάλασσαν— λέγει δ 
Πλούταρχος— ώλισθε τά  προύχοντα τοϋ αίγιαλοϋ καί τό κύ
μα περιελθόν άβατον καί άπροσπέλαστον άνθρώποις πεποί- 
ηκε τόν τάφον. Υ πήρχε δ’ έπ’ αύτού τό επόμενον επίγραμ
μα ύπό τοϋ Τίμωνος πρότερον ποιηθέν.

Έ νβάδ' άπορρήςας ψ υ χ ή ν  β ιρ υδα ίμ ο νχ  Χίΐμχι.
'Γοϋνομα δ' ού π ε ύ σ ε σ θ ΐ ' χαχοί δέ χ α χ ώ ; άπόλο 'σθε ' 

Άναμφιβόλως όμως ώραιότερον είναι τό περιφερόμενον Καλ- 
λιμ-άχειον δίστιχον

Τ ίμ ω ν μ ισάνθρω πος εσ ο ιχ ίω ’ α λλά  πάρελΟε,
Ο ίμ ώ ζε ιν  ε ίπ χ ς  πολλά , πάρελβ· μάνον.



A 11 0  A Λ U N λ II Ο Λ Λ Ω N

Καί αυτός μέν εύρε τήν εντελή άπομόνωσιν ύπό τόν ά- 
νήλιον τάφον· άλλ’ οί συνδημόται αύτού 'Αθηναίοι, άφοϋ ό 
Τίμων <5έν ήδύνατο έγερθείς νά διάψευση αυτούς, έπλασαν 
όσας ήδύνατο φημηγορίας καί ανέκδοτα εις λογαριασμόν του 
καί άπέδωκαν εις αύτόν ρήσεις καί αξιώματα, τά  όποια 
ϊσως ούδέποτε είπε. Οί μεν διεκήρυξαν ότι ήτο απόγονος τών 
Μαινάδων, οί άλλοι ότι ήτο σοφός, ό Στοβαίος ότι ήτο ήθι- 
κολόγος. Πάγκοινος δέ φέρεται ή παράδοσις ότι προσήλθέ 
ποτε εις τή ν εκκλησίαν του Δήμου καί άνελθών έπί τό βή- 
μ.α, ειπεν εις τούς ’Αθηναίους, ε’άν τις έξ αύτών σκέπτητχι ν’ 
άπαγχονισθή νά σπεύση, διότι εντός ολίγου θά κχταρρίψη 
τήν έν τώ άγρώ του συκήν, άφ’ ής άπηγχονίσθησαν ικανοί 
μέχρι τοϋδε, προτιθέμενος νά έγείρη οικίαν.

Τό όνομα του Τίμωνος διέσυρον οί κωμικοί άπό τής 
Σκηνής, κατέστησε δ ’ έτι μάλλον γνωστότε ρονό περισωθείς 
διάλογος του Λουκιανού. 'Εκεί ό Τίμων παραπονεΐται κατά 
τού Διός, διότι ούτος δέν κεραυνοί τούς ανθρώπους, άλλά γε- 
νόμενος μύωψ καί κωφός, δέν βλέπει οτι έπαυσαν νά τω προ- 
σφέρωσι λατρείαν καί ήρχισαν νά συλώσι τούς ναούς του. 
"Εχει όμως καί ιδια παράπονα ό Τίμων νά καταγγείλη 
πρός τόν ύπατον Κρονίωνα, τήν αχαριστίαν τών φίλων του, 
καθ’ ών επικαλείται τήν όργήν του. Ό  Ζεύς, μαθών παρά τού 
Έρμού τις ό μεμψίμοιρων εκείνος άπό τής γής, έξαπέστειλεν 
εις βοήθειάν του τόν Θησαυρόν καί τόν Πλούτον. ’Αλλά ό το- 
σαύτα παρά τών φίλων παθών άρνεΐται τό πρώτον καί τού
τους νά δεχθή. Ή σαν όμ.ως τοσούτον εύγλωττοι οί δύο ούτοι 
απεσταλμένοι τού Διός ώστε έπί τέλους ό Τίμων κατεπείσθη 
έκών ακων καί έγένετο μέν αύθις πλούσιος, διετήρησεν όμως 
τήν μισανθρωπίαν του. Οί παλαιοί φίλοι έσπευσαν τις 
πρώτος νά έγκωμιάση τόν άνακύψαντα έκ τής συμφοράς· 
άλλ’ ό Τίμων, έχων ύπ’ όψει τό πικρόν παρελθόν άπεδίωξεν 
αυτούς διά τή ς σκαπάνης του, απειλών κατ' αύτών θάνατον 
έάν έτόλμων νά πλησιάσωσι.

I.

Νεώτεροι ποιηταί έδραματούργησαν ικανοί τόν βίον τοϋΜι- 
σανθρώπουΤίμωνος άλλα τούτων άναμφιβόλως ύπέρτερος έφάνη 
ό Σαίξπηρ.Τόίραμα αύτού είναι πικρά ίουβενάλιοςσάτυρα κατά 
τών κολάκων καί παρασίτων, οϊτινες, σφήκες περί την κυψέλην, 
ϊπταντο, ε’βόμβουν, ένόσω έτι ύπήρχε τό μέλι, άλλ’ εύθύς ώς 
τούτοέξέλιπεν άπέπτησαν μακράν,μη έ’χοντεςτί πλέον νά κερ- 
^ήσωσι.Βλέπομεν τόνΤίμωνα εύτυχούντα έν άρχή,περιστοιχι- 
ζόμενον ύπό πλήθους φίλων, Οϊτινες ήρχοντο νά έγκωμιάσωσι 
τήν μεγαλοδωρίαν καί τάς άρετάς του, έτοιμοι νά έκθειά- 
σωσι καί τόν κύνα ή τήν γαλήν του, έάν είχε τοικύτα. Ζω
γράφοι, ποιηταί, έμποροι, όρχηστρίδες καί έταίραι ήσαν έκεϊ 
καθ' έκάστην θυραυλούντες καί άναμένοντες τ ις  πρώτος νά 
χαιρετίση τόν Τίμωνα έγειρόμενον τής κλίνης. Καί εύγε-

νεϊς δέ άστοί έθάμιζον έν τώ  οϊκω τού πλουσίου ’Αθηναίου,κα- 
ταχρώμενοι τής αγαθότητάς του. Καί ό Τίμων έπίστευε τούς 
φίλους τούτους άποθεματικόν κεφάλαιον διά πάσαν ένδεχο- 
μένην μετατροπήν τής τύχης.

—  Διά τ ί έκλέξας —  έλεγεν αποτεινόμενος πρός αύτούς 
—  μ,εταξύ χιλίων, άπέδωκα ϋμϊν τό γλυκύ όνομα τού φί
λου, δ ιά  τ ί άλλο ή διότι εύρον υμάς μάλλον άφωσιωμένους 
τών άλλω ν; Πολλάκις ηύχήθην νά ήμην όλιγώτερον πλού
σιος, διά νά είμαι όσον οΐόν τε όμοιότερος ύμών. Καί πολλά
κις είπον κατ' έμαυτόν, τίνα  ανάγκην θά εΐχομεν τών φίλων, 
έάν ούδέποτε έπέπρωτο νά καταφύγωμεν εις αύτούς ; Εάν 
είνέ τι, τό όποιον άλανθάστως δυνάμ,εθα νά θεωρήσωμ,εν ή- 
μέτερον είνε ή περιουσία τών φίλων μας.. . !

Ούτως έσκέπτετο ό Τίμων, τόν όποιον ό Σαίξπηρ παρέστη- 
σεν ήμ.ϊν έν αρχή ύπέρ τό δέον αγαθόν, ίσως διά νά έπελθη 
μετέπειτα ζωηρότερα ή άντίθεσις. 'Ενόσω ήδύνατο νά δια- 
νέμ,η δώρα, νά εύεργετή πένητχς καί πλουσίους, νά παρέχη 
εις τούς εταίρους συμπόσια, ό Τίμων ήτο άγαπώμενος, ό Τ ί
μων έλατοεύετο. Ά λ λ ’ ότε ένεκα αύτής τής γενναιοδωρίας 
του είδεν έξαντληθέντας τούς θησαυρούς του. ότε οί πιστω- 
τα ί κατεδίωκον αύτόν καί έστράφη προς τούς φίλους, ζητών 
παρ’ αύτών βοήθειαν, κατενόησε τότε τ ί  έκρυπτον αί έψιμυ- 
θιωαέναι έκεΐναι έκδηλώσεις καί ή προσποίητος άφοσίωσις.

"Οτε τό πρώτον είδον ούτοι ερχομένους τούς θεράποντας 
τού Τίμωνος ένόμισαν καί πάλιν ότι ήρχοντο κομίζοντες δώρα, 
ώς άλλοτε, κα ί ύπεδέχθησαν αύτούς ώς ήδύνκντο φιλοφρο- 
νως. Ά λ λ ’ άφού έμαθον τήν αληθή αιτίαν τής έπισκέψεως 
των, τότε ό πρώτος έξ αύτών ένεχείρισεν εις τόν Φλαμίνιον 
νόμισμα διά νά μή εΐπη ε’ις τόν κύριόν του, ότι ευρεν αυτόν 
εις τήν οικίαν του, ό δεύτερος προσεποιήθη ότι λυπεΐτα ι, όιχ- 
θέσχς αλλαχού τά  χρήματά του καί μη δυνάμενος νά φχνή 
αρεστός εις τόν κάλλιστον τών φίλων του, όδέ τρίτος— πχ- 
νουργότερος τών άλλων— προσεποιήθη ένώπιον τού Σερβιλίου 
τόν ώργισμένον, διότι ό Τίμων δεν κατέφυγε πρώτον εις αυ
τόν, άλλ ’ άφ' ού άπηλπίσθη έκ τών άλλων. Και ύ ι αυτόν ο 
υπηρέτης τού Τίμωνος είπε τό ώραϊον εκείνο απόφθεγμα· 
Ιδού κακούργος γεμάτος άπό αρετήν !

Καλώς είχε προμαντεύσει τό τέλος τής παιζομ.ένης κωμω
δίας ό Άπήμχντος, ό παράδοξος ούτος φιλόσοφος μετά τού 
όποιου καί έν τή  μισανθρωπία του ήγάπα νά άναστοέφηται 
ένίοτε ό Τίμων, καθώς μαρτυρεί ό Πλούταρχος έν τώ βίω τού 
Αντωνίου, ένίοτε όμως, διότι καί ότε ποτέ , ούσης της εορ
τών Χοών, είστιώντο καθ’ αύτούς οί δύο καί ό Απήμχντος 
άπεκάλει έξαίρετον τό συμπόσιόν των—Ναί·— άπήντησεν ό 
Τίαων— θά ήτο τοιούτον έάν δέν ήσο καί σύ παρών !* t  *

Ό  Τίμων ήτο θέσει μισάνθρωπος, δ Άπήμαντος ητο φύ
σει τοιούτος. Είχεν ύπόπτως πρός πάντας καί ήπόρει δ ιατί 
οί άνθρωποι ένεπιστεύοντο εις τούς όμοιους των. Και εν τή

πρώτη πράξει, όπου παρακάθηνται μετά τού Άλ.κιβιάδου 
καί τής σπείρας τών παρασίτων εις τήν τράπεζαν τού Τί
μωνος, καί ακούει τούς άλλους προπίνοντας εις ύγείαν τοϋ χο- 
ρηγούντος·— Τίμων— αναφωνεί— αύτά τά  εις ύγείαν φοβού
μαι μή σε καταστήσωσιν ασθενή σέ καί τήν περιουσίαν σου !

Καί ήτο μάντις κακών ό Άπήμαντος, δέν ήτο όμως καί 
μάντις κακός. Μόνος δέ ούτος πληρών δι" ακράτου— ΰδχτος 
τά ποτήριόν του ήγέρθη νά προσευχηθή εις τούς θεούς. Α θά
νατοι θεοί— είπε— φωτίσατέ με νά μή έμπιστευθώ ποτέ εις 
τόν άνδρα, όστις ορκίζεται εις τήν γυναίκα, ήτις κλαίει καί 
στενάζει, εις τόν κύνα, όστις κοιμάται ή προσποιείται ότι 
κοιμάται,εις τόν δεσμοφύλακα, ένόσω είμαι έν τή φυλακή καί 
εις τούς φίλους μου, όταν θά έχω ανάγκην αυτών.

Ά λλά  τότε ακόμη ό Τίμων ήτο εύτυχής καί δέν προσεί- 
χεν εις τούς λόγους τού φιλοσόφου. Ή  δυστυχία έδίδαξεν αύ
τόν ήδη τό πρώτον καί κάλλιστον μάθημα.

Οϋτω ό εις μετά τόν άλλον άπέπεμψαν μ.έ κενάς τάς χεΐ- 
ρας τούς ύπηρέτας. Καί τότε μ.όνον ό Τίμων άνανήψας ώς 
άπό ληθάργου άπεφάσισε νά έκδικηθή καί προσεκάλεσε τούς 
κυρίους των έκ νέου είςσυμπόσιον. 'Ιδού πάλιν τό άγημα τών 
παρασίτων είσήλασεν εις τόν φιλόξενον οίκον. Ή  πτώχευσις 
τού Τίμωνος έθεωρήθη -ρατήγημα έπί δοκιμασία- ήλθον έχων 
έκαστος έτοίμην άπολογίαν, όπως μή άποκληρωθή τής πολυ
τίμου εύνοιας του. Οί σφήκες οί περινοστούντες τήν κυψέλην 
έπαθον ήδη παραίσθησιν τής όσφρήσεως.Ό Τίμων ύπεδέχθη έν 
άρχή αύτούς προσερχομένους εύπροσήγορος καί μειδιών, ώς 
έάν μηδέν έν τφ  μεταξύ συνέβη. Οί ϋπηρέται ε“φερον τάς 
τραπέζας καί τά  πινάκια κεκαλυμμένα. Μή τις  άποκαλύψη 
τά  έδέσμ,ατα πριν ήό οικοδεσπότης προσευχή θή πρός τούς 
Θεούς!

Πανίσχυροι εύεργέται— είπεν ό Τίμων άναστάς— διασπεί- 
ρατε παρ’ ήμΐν τήν εύγνωμοσύνην, καταστήσατε ευλογητόν 
τό όνομ,ά σας διά τών δωρημάτων σας, άλλά κρατήσατέ 
τινα  έξ αύτών ώς εφεδρείαν, ϊνα μή έπισύρητε τήν περιφρο- 
νησιν. Δότε τό επαρκούν εις έκαστον τών άνθρώπων,οπως μή 
ούτος άναγκασθείς δανεισθή παρ’ άλ.λου, διότι έάν κύριον αί 
ύμέτεραι θεότητες έλθητε νά ζητήσητε παρά τών ανθρώ
πων, ούτοι θά σας κλείσωσι τήν θύραν....Ώς πρός δέ τούς παρ- 
όντας τούτους φίλους, καθώς ούτοι εις ούδέν μοι είνε, οϋτω 
καί ή προστασία σας έστω δ ι’ αύτούς ό,τι καί τό συμπόσιόν 
εις δ προσεκλήθησαν— μηδέν !

Καί άπο τών θεών στραφείς πρός τούς συμ,πότας. έπέτρε- 
ψεν εις αύτούς τότε ν' άποκαλύψωσι τά  πινάκια. Ά λ λ ’ όποια 
ύπήρξεν ή εκπληξις απάντων ότε αντί έδεσμάτων εύρον αύτά 
πεπληρωμένα δ ιά  θερμού υδατος!

—  Ναί·— ύπέλαβεν ό Τίμων— ούδέν άλλο είσθε ή καπνός 
καί θερμόν ύδωρ. Τούτο είναι τό τελευτκΐον τού Τίμωνος 
συμπόσιόν.

Καί νίπτων τάς χεΐρας έρριπτε τό ϋδωρ κατά πρόσωπον 
αύτών, έπιστρέφων οϋτω, ώς κίβδηλα νομίσματα, τάς κολα
κείας καί τά  εγκώμιά των.— “Αθλιοι παράσιτοι, κομψότροποι 
δολοφόνοι, λύκοι πειναλέοι, είθε πάντα τά  δεινά, όσα μαστί- 
ζουσιν άνθρώπους καί ζώα, νά καλύψωσιν ύμάς ώς λέπρα άπό 
κεφαλής μέχρι ποδών ! Καί λέγων ταϋτα  ε'θραυε τά  πινά
κια κατά τής κεφαλής των καί άποδιώκων κακήν κακώς συν- 
εξήλθε καί αύτός δ ιά  νά μή έ—ανέλθη πλέον.

—  Ό  Τίμων παρεφρόνησεν— είπόν τινες.—  Σήμερον μάς 
ρίπτει άδάμαντας, αύριον λίθους !

II
Τότε έν τή  δίκαια αύτού άγανακτήσει, άφοϋ έδοκίμασε 

τούς φίλους έν τή  δυστυχία, όπως ό χαλκεύς τόν σίδηρον εις 
το πυρ, τότε ό Τίμων, άλλά τότε μόνον, ομνύει τό φοβερόν 
έκεινο καί άνεξέλειπτον μίσος κατά τής άνθρωπότητος καί 
φεύγει, φεύγει μ,ακράν τών τειχών τής πόλεως, έπικαλούμε- 
νος, ούχί ώς ό βασιλεύς Αήρ τήν θύελλαν καί τούς κεραυνούς 
έναντίον τών θυγατέρων του, ά λλ ’ αύτά τά  άνθρώπινα πάθη 
ώς άντίποινον τής κακίας καί τής άγνωμοσύνης τών ύπ ’ αυ
τού εύεργετηθέντων. Ά ντ ί μεγάρων έχει ήδη κατοικίαν του 
τά  σπήλαια καί άντί πολυτελούς εύωχίας τούς άγριους καρ
πούς καί άνασκάπτει τήν γήν άπό πρωίας μέχρις έσπέρας 
άναζητών βολβούς καί ρίζας καί άνευρίσκων χρυσόν.

Ούτε ό Αλκιβιάδης ούτε ό Άπήμαντος έχουσι πλέον χάριν 
παρ’ αύτφ, άλλά  μόνοι οί κλέπτα ι, εις οϋς προσφέρει χρυσόν, 
όπως είσελθόντες εις τήν πόλιν συλήσωσι τάς οικίας καί τά 
έμπορεϊα. Εύτυχώς οί κλέπτα ι δέν ήκουσαν τήν συμ-βουλήν 
τοϋ μισανθρώπου· άντί ν' άγαπήσωσιν έτι μάλλον τό έπάγ- 
γελμά των μετά τούς λόγους τού Τίμωνος, τούναντίον έ μί
σησαν αύτό καί προετίμησαν νά ζήσωσιν έντίμως άναμένον
τες τήν ειρήνην.

Μάτην ό Άπήμαντος, έν όλη τή  στωϊκή αύτού άπαθεία, 
έχλεύαζε τήν μανίαν τού έκπεσόντος άθηναίου, ό-ις ρακένδυτος 
καί έκτεθειμένος εις τά  ψύχη καί τόν ήλιον,έζήτει νά έκδι- 
κηθή οϋτω κατά  τής άγνωμοσύνης, ένω οί κόλακές του ώςπρό- 
τερον έτρωγον καί άνεπαύοντο ήσύχως,λησμονήσαντες ϊσως ότι 
ύπήρχε καί τ ις  έπί γής ποτε ονομαζόμενος Τίμων ! X) εις τήν 
έκουσίαν ταύτην άπομόνωσιν ύποβαλών έαυτόν έκήρυξε τό 
διαζύγιον μετά τής κοινωνίας καί, εις τήν άπόφασιν αύτού 
σταθερός καί άκλόνητος, άποπέμπει λιθοβολών τόν Ά πήμαν- 
τον, ώς άπέπεμψε πρό μικρού δι' ύβρεων τήν Φρύνην καί τήν 
Τιμ.άνδρκν, α ϊτινες ήλθον μ.ε-τά τοϋ Άλκιβιάδου καί ώς θ'άπο- 
πέμψη μετ' ολίγον τόν άγαθόν θεράποντα Φλάβιον, όστις μό
νος άληθής φίλος έν τώ  μέσιυ χιλίων παρασίτων, ε'ρχεται νά 
τω  προσφέρη όλίγα χρυσά νομ,ίσματχ εις άντάλλαγμα τών 
εύεργεσιών του. Καί τούτον μέν άποπέμπει εύλ.ογών, άλλά 
συμβουλεύει νάμισή τούς άνθρώπουςκαί πρόςμηδένα νά φανή 

I πλέον έλεήμων.
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Έν τούτοι: διεδόθη εις την πόλιν ότι ό Τίμων άνευρε θη
σαυρούς καί εκ δευτέρου ε’πίστευσαν πολλοί ότι ή πενία αυ
τού ήτο στρατήγημα. Χαμερπεϊς κόλακες, άκριτες όλότειραι 
καί τα  άλλα  αχρεία εκείνα έντομα, άτινα έξ άποστάσεως 
πολλών χιλιομέτρων οσφραίνονται τό χρήμα καί την ίσχϋν, 
ήρχισαν πάλιν νά ταράττωσι την ησυχίαν τού οίκονομικώς 
άναγεννηθέντος Αθηναίου.

Ά λ λ ’ ή μισανθρωπία τού Τίμωνος έφθασεν ήδη εις την 
υπάτην, τό μίσος αυτού έκορυφώθη. Έ πί τη θέα των όμοιων 
του αί τρίχες αύτού άνωρθούντο, ό νούς έσκοτίζετο. Ό  Τ ί
μων ήτο μανιακός.

Ή δη  b Αλκιβιάδης, κατά του όποιου οί Αθηναίοι κατέ
δ ω σα ν θάνατον, διότι ¿καρατόμησε νύκτωρ τούς Έρμ.άς καί 
διεκωμφδησε τά  Έλευσίνια, προσήγγιζε μετά στρατού έναν- 
τίον τής πόλεως. Ή  Βουλή έντρομος έζέπεμψε πρός τον Τί- 
μωνα πρέσβεις, παρακαλούσα αύτόν νά έπανέλθη εις τό 
άστυ καί ύποσχομένη ν' άναδείξη αύτόν άρχοντα. Ό  Τίμων 
αντί άπαντήσεως, είπεν εις τούς απεσταλμένους νά κηρύξω- 
σιν έπιστρέψαντες, οτι μέλλει νά κόψη την συκήν του, καί 
εάν τ ιςτώ ν  Αθηναίων θέλη ν' άπαγχονισθή άςσπεύση, ενόσω 
ύπάρχει ότι ή καλή αΰτη αγχόνη!

Μετά τούτο εκλείπει από τής σκηνής ό ήρως τού δοάμα- 
τος. Καί οί στρατιώται τού Άλκιβιάδου άνακαλύπτουσι μετ’ 
ολίγον εις τήν παραλίαν τόν νεόχωστον τάφον του, καί φέ- 
ρουσι πρός τόν στρατηγόν των έκτε-τυπωμίνον έπί κηρού τό 
έπί τής έπιτυμβίου λίθου εύρεθέν επίγραμμα.

—  'Ενθάδε κεϊται δύσμοιρος θνητός. Τις ούτος, μη έρώτα. 
Είθε ό κεραυνός τού ύπάτου τών θεών νά κχτχκαύση ένσκήψας 
πάντα δόλιον βιούντα ε’ τι έπί τής γ η ς ! Ενθάδε κεϊται Τί
μων, ό μισήσας τό ανθρώπινον γένος. Καταράσθητι αύτόν 
έάν θέλης, άλλ ’ άκολούθει τόν δρόμον σου.

Αΰτη ήτο ή τελευταία διαθήκη τοϋ Τίμωνος.
Τό δράμα τούτο ύποτίθεται γοχφέν τό 1610. Μετά τόν 

Σχίξπηρ, καί τούτον ε’χων ώς πρότυπον, έτεχνούργησεν ίδιον 
Τΐμωκα  ό θω μάς Σαδβελ, αντίπαλος τού Δράϋδεν.

Η όμώνυμος κωμωδία τού Δελίλ άφίστατα ι καί τού Σαιζ- 
πηρείου δράματος καί τής πιθανότητος, είνε ε’ ογον φαν
ταστικόν, έν ώ αναμιγνύονται μεν οϊ θεοί, όπως έν τω 
διαλόγω τού Λουκιανού, αναμιγνύεται δέ καί ό ’Αρλεκίνος 
τής ιταλικής κωμωδίας. Ο δε Γίμων, ό μισήσας πάντας τούς 
άνθρώπους. παρίσταται έκεΐ έρωτοληπτος καί αύτός ό ’Αρ
λεκίνος ¡μετά τήν κλοπήν των θυσαυρών τού κυρίου του πο- 
λιορκημένος ύπό τών γυναικών !

Ό  ν/ος Τ ιμώ ν  τού Βούλβερ εινε αληθώς ιδιότροπος καί 
παράδοξο ; άνήρ, δεν είναι όμως καί μισάνθρωπος κατά  βά
θος, όπως ό Άλκέστης -ού Μολιέρου ή ό βαρώνο; τού Κο- 
τσεβού έν τω γνωστω δράματι Μ ισ α ι^ ω ι ί η  χ α ΐ  ¡ ι ι τ ά η ι χ .

Κ .  Γ .  Β ί ν ο ς .

ΚΑΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΣΕΛΙΣ

’Εν -μέσω τών πολιτικών σάλων καί ατασθαλιών, τής συγ- 
χύσεως καί τής έπικρατούσης ηθικής όμίχλης, ήτις άπομα- 
ραίνει πάσαν ιδέαν υψηλήν έν μέσω τών δισταγμών καί τών 
υλιστικών τάσεων τού σκεπτικισμού, ό’στις συντρίβει τάς πε
ποιθήσεις καί τά  όνειρα τής νειοτερας γενεάς, άποβαίνει 
αληθώς παρήγορος ή ιδέα, ότι ¡μακράν τού θορύβου καί 
τής άπογοητεύσεως τό καλλιτεχνικόν αίσθημα έν Έ λλά- 
δι, τή  κοιτίδι ταύτη  τού άρχαίου πολιτισμού, δεν άπε- 
σβεσθη καθ’ ολοκληρίαν. Ώς τά  μονήρη τών άγρών έρατεινά 
ανθύλλια, τά  θάλλοντα έν τή έρημία καί τή  σιγή, ή γλυφίς 
καί ό χρωστήρ τού καλλιτέχνου, έν τινι μεμονωμένη έκεϊ 
που γωνία μελέτης καί ε’μπνεύσεως, μοχθεί άδιαλείπτως έμ- 
φυσώσα έπί τών χρωμάτων καί έπί τών λίθων χαράττουσα 
τόν -ρύπον τού άθανάτου έν τή  τέχνη τού κάλλους, όπερ έ-
κληροδότησαν ήμ,ϊν τά  σεπτά τής άρχαιότητος έρείπια.

• *
*

Α λλά  δ ιατί άρά γε τό νεαρόν ήμών έθνος, τό όποιον χθες 
ε"τι άνεβίωσεν έκ τής τέφρας καί τών αίμ.άτων τού ιερού ά- 
γώνος, φέρει προώρως έπί τού μετώπου τήν ψυτίδα τής οδύ
νης καί τής άνίας, ώσεί έγήρασεν έν μακραϊς πολιτικαΐς τα - 
ραχαΐς, ώσεί ύπέστη βιαίους κοινωνικούς κλονισμούς, ώς τά  
γεγηρακότα τής Εύρώπης έθνη ; Δ ιατί έσίγησεν ή λύρα τού 
ποιητού, καί άπεπνίγη ό ένθουσιασμός καί τό αίσθημα έν τή 
όδύνη, τήν δέ γλυφίδα τού καλλιτέχνου δεσμεύει πολλάκις 
ή άηδία καί ή άποκόρωσις : Δ ιατί τό ε*θνος ήμών πριν ή 
είσέτι αίσθανθή καί ψάλη ένθουσιών τήν εύέλπιδα αύτού ή
βην, πριν ή είσέτι ήλικιωθή καί άνδρωθή καί άπολαύση άκό-
μη, δ ιατί, άρά γε άπώλεσε την πίστιν καί τό φρόνημα ;

*  *

Αί ώραίαι καθόλου τέχναι, αίτινες όδει νά προσημαίνωσι 
τήν πνευματικήν, τήν πολιτικήν καί κοινωνικήν έπί τά  πρό
σω άναμόρφωσίν τού ήμετέρου ε’θνους, δ ιατί ούδαμώς ή έπ’ 
έλάχιστον εύρον θέσιν έν τω άκαίρω έξευρωπαϊσμώ, δστις εί- 
σήλασεν ώς σάραξ εις πάσας περίπου τάς γωνίας τού κοινω- 
τικού καί ιδιωτικού ήμών βίου, έδηλητηρίασε δέ τό πρώτον
άδολον γάλα  τής έθνικής ήμών άναγενήσεως ;

*  *

*
Τ πο τοιούτων κατειλημμένοι σκέψεων είσήλθομεν πρό τινων 

ήμερών εις τό σπουδαστήριον τού κ. Φιλιππότου, ού ή πλα- 
στουργική γλυφίς ικανά έφιλοτέχνησεν έργα, διαπρεπή έν τή, 
νεωτέρα καλλιτεχνία θέσιν κατέχοντα, τά όπο-α δέν πρόκει
τα ι ούτε ν’ αριθμήσωμεν ούτε ύπό τήν τεχνικήν εποψιν νά 
έξετάσωμεν σήμερον. Άρκούμεθα μόνον εις τάς όλίγας ωδε 
γραμμάς ύπέρ ενός τών νεωτέρων αύτού γλυπτικών έκπονη- 
μ.άτων, τής προτομής τού άρτι άφ' ήμών μεταστάντος άοι-
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δίμου Σοφοκλέους Σκιαδαρέση, ού μνημόσυνον ευλαβές εστω-
σαν αί βρκχεϊαι ώδ* περί αύτής λέξεις.

• ·
•

Προκειμένου περί προτομών άναντίρρητόν έστιν ότι ή φαν
τασία τού άριστοτέχνου κύπτει δουλικώς πρό δεδοβμένων άφ 
ών μή όφείλουσα ν ’ άπομακρυνθή άδυνατεϊ νά παράσχη άρ- 
χέγονόν τινα έν έαυτή ιδανικόν -ρύπον, ήνκγκασμένη νά χε- 
ριστραφή έντός τών κυρίων γραμμών τού έπιβαλλομένου ύπο- 
δείγματος. Είσί, δός είπεϊν, ή πεζοτέρα έκφρασις τής γλυ
πτικής. Ούτε ε’μπνευσις, ούτε έπίνοια, ούτε ελευθερία περί 
τήν σύνθεσιν ούτε ιδεώδης τις διατύπωσις έπιτρέπεται κυτώ. 
Καί τοι δ ’ ό κ. Φιλιππότης άκολουθεΐ τήν σχολήν τών πραγ
ματιστών (r«*aIiste>) τών άξιούντων τήν τέχνην πιστοτάτην 
όμοιογραφίαν τών έν τή  φύσει καί ύπό τάς αισθήσεις κείμε
νων, ούχ ήττον ήδυνήθη πάνυ εύδοκίμως νά έςευγενίση κατά 
τούς λεπτούς τής τέχνης κανόνας αρμονικόν τόν συνδυασμόν 
τών γραμμών, χωρίς νά παρίδη τήν όμοιαλήθειαν του προ
τύπου. Ά λ λ ’ : τ ι  πλέον. Ή  κομψή καί δεξιωτάτη τού κ. 
Φιλιππότου γλυφίς κατέχει τό μυστήριον τού άναρρυθμίζειν 
μετά καλλιτεχνικής άκριβείκς, άλλά  καί μετά τής άπαιτου·· 
μένης συγχρόνως φυσικότητος τάς δεδομένας γραμμάς ανευ 
τής άνάγκης τού μεταφέρειν αύτάς δουλικώτατα όια του
διαβ ήτου άπό τό πρωτότυπον.

* *
•

Ούτως έπί τής ώραίας κα ί έκφραστικωτάτης προτομής τού 
πολυκλαύστου Σκιαδαρέση, ό εύφυής καλλιτέχνης ώς ύπο- 
δειγμα έσχε τό έκμαγεΐον τού νεκρού, άψυχον καί οστεώδες 
άποτύπωμα τής συμπαθούς καί πολυτίμου έκείνης μορφής, 
ή τις χθές άκόμη έθαλλεν έν μέσω τής άγάπης καί τής ύπο- 
λήψεως ήμών, πλήρης ειλικρίνειας καί γλυκυτητος, πλήρης 
ζωής καί έκφρασεως. Ά λ λ ’ ό δεδοκιμασμ-ένος καλλιτέχνης 
ούτωσί άπεμ-ιμήθη τήν προσφιλή τού απολεσθέντος άνόρός 
φυσιογνωμίαν, καί τόσην χάριν καί ε’κφρασιν ένεφύσησεν εις 
τόν ψυχρόν λίθον, ώστε μετά συγκινήσεως καί πόνου άνα-χω
ρίζει τις τόν πολύδακρυν άνδρα, καί ύπολαμβάνει ότι άπό 
στιγμής εις στιγμήν θ’ άνοιξη τά  στωμύλα καί αόολκ αύ
τού χείλη, άφ’ ών άλλοτε, πρό μικρού ¿τι, διεχεετο ώς φώς, 
ώς διαύγεια, ώς άρμ.ονία μέλους, ή ίσάγγελος έκείνη ψυχή 
τού νεαρού έπιστήμονος. Δι’ ολίγων δ ’ επί τού μετώπου τε- 
χνικωτάτωνε γραμμών είκονίζεται μάλα έπιτυχώς ή έπιστη- 
μονική έμβρίθεια καί τό ύπερήφανον καί άξιοπρεπές, οπερ έ- 
χαρακτήριζε τήν γί^ναίαν αύτού φύσιν. ΙΙερί τά  χείλη δ' 
άπετυπώθη ε'τι ζωηρότερον ή γ ^ κ ύτη ς  καί καθαρότης τής 
ένα ρέ του αύτού καρδίας.

Ή  προτομή αΰτη, ήν μαντεύομεν μεθ’ όπόσου 'ψυχικού άλ
γους έξειργαζετο ό καλλιτέχνης, ε’στί προσφιλές μνημόσυνον 
τού προώρως άποπτάντος άφ’ ήμών άνδρός, διαιωνίζουσα τήν 
πολύτιμον αύτού μνήμην καί έπαναφέρουσα έν τή  φαντασία

ήμών τήν εικόνα τής ώραίας καί άνεκτιμήτου έκείνης ύπάρ-
ξεως, ήτις τόσω προώρως είμαρτο νά συντριβή ύπό τό βάροζ
τής κοινωνικής άδικίας καί τής άσυγγνώστου παραγνωρίσεως.

* «
•

Άναμφιβόλως έστί πολύτιμος ή πλούσια συλλογή τών φι
λοτεχνημάτων τού κ. Φιλιππότου. Ά λ λ ’ άποβαίνει ε’τ ι  μάλ
λον πολυτιμοτέρα έν σχέσει πρός τήν επικρατούσαν κατά- 
πτωσιν τού καλλιτεχνικού παρ’ ήμϊν αισθήματος καί πρός 
μυρία ετερα κωλύματα, καθ' ών έχει νά παλαίση ή ήμετέρα 
καλλιτεχνία, ήτις έλαχίστης ε’τυχεν έν Έ λλάδ ι ένισχύσεως.

Καί όμως έν τή  τοιάδε ή τοιάδε φυσιογνωμία τών ώραίων 
τεχνών έξεικονίζεται ό βαθμός τής προόδου καί πολιτισμού 
τών κοινωνιών. Ή  ιστορία τών έθνών επιμαρτυρεί τον άναλ- 
λοίωτον τούτον νόμον. Αί ειδεχθείς καί άπαίσιαι σελίδες περί 
τού Βυζαντινού κράτους διδάσκουσιν ήμάς ότι καί ή τέχνη, 
ή έξαισία αΰτη παρθένος τών ουρανών, ειχε καταπέσει έκ τού 
αιθέριου αύτής ΰψους εις βαναυσουργίαν περίπου, έξυπηρετού- 
σα άκολαστοτάτας ορέξεις, καί θεραπεύουσα ούχί τάς εύγε- 
νεϊς τής ψυχής άλλά  τάς χυδαιοτέρας τού σώματος άνάγκας.

Καί τό ήμέτερον ε'θνος, όπερ χθές ε’τ ι έθερμάνθη άπό τάς 
πρώτας τού πολιτισμού άκτϊνας καί ήτένισε τό λυκαυγές 
άκόμη τής πολιτικής καί πνευματικής αύτού παλλιγγενεσίας, 
άποβαίνει έπ’ άληθείας άλγεινόν, ότι έν τω  περί τού μέλ
λοντος άδιαλείπτω  άγώνι, στερείται τής άσφαλεστέρας έγ- 
γυήσεως έν τή  προόδω αύτού, τής άναπτύξεως ήτοι καί τής 
μορφώσεως τών ώραίων τεχνών.

NoiiiSpi-jÇ 188.!.
ΚΩΝ. Φ. ΣΚΟΚΟΣ

ΙΣΤΟ ΡΙΚΑ ΕΠ ΑΝ Ο ΡΘ Π Μ ΑΤΑ
ι ΠΟ

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Υ  Π ·  Κ Ρ Ε Μ Ο Τ .

Λ.

'Α θ α ν ά σ ι ο ς  Δ ιά κ ο ς .

Ό πως πλεΐστ' άλλα τής ιστορίας τής έπαναστάσεως τού 
182 1 είναι ούχί λίαν άπηκριβωμ.ένα, ουκ όλίγα δέ ολως πλαστά, 
οϋτω καί τα  περί τού ήρωος Αθανασίου Διάκου. Ούτε τά 
περί τής καταγωγής αύτού καί γενεαλογίας ούτε b χ.Μφτ,- 
χοι αύτού βίος έπί τών όρέων καί b ά (ψ ατω ά ιχύ ;  έν τα ϊς πο- 
λεσιν εχουσι διαλευκανθή. Ό  Διάκος ώς τέλειος τύπος κάλ
λους, ήρωϊσμού, μαρτυρίου, ζή μάλλον έν τή καρδία τού λαού 
η έν τή  πραγματική ιστορία. Λέγει όρθώς b ήμέτερος ιστο
ρικός Κ. ΙΙαπαρρηγόπουλος: «είνα ι κτήμα τού λαού μάλλον 
ή τής. επιστήμης». Ά λλά  δ ι’ αύτό δή τούτο, ώς ών τοιούτος 
ό ήρως, ε’δει νά είναι κτήμα καί τής έπιστήμης μάλλον-καί 
πώς όχι σήμερον, ότε καί αύτά τά  προϊστορικά ώς μυθολο

\
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γήματα τέως νομιζόμενα όσημέραι γίνονται χτ ίρ ια  επιστη
μονικής πραγματικής ιστορίας δι’ άλλων μεν τρόπων, μάλι
στα δέ δ ιά  της ά ρχαιολογίας καί γλωσσολογίας; ’Αλλά προς 
αληθή γνώσιν τής ιστορίας τής ε’παναστάσεως ούτ' αρχαιο
λογικών άνασκαφών ούτε συγκριτικής γλωσσολογίας ανάγκη, 
άλλ’ άπλής ζητήσεως καί έπιμελείας κα ί πόνου, ών μέρος 
τ ι  έγένετο· τούτου ένεκα ώς μή έπισταμένως ζητούμενη ή 
νέα ημών ιστορία δέν γ ίνετα ι άλωτή , ώς άμελουμένη δέ σύν 
τώ  χρόνω έκφεύγει. Εάν ούτως άμελοϋντες αυτής δ ιατε- 
λέσωμεν, φόβος μη ίλθη  ήμέρα, καθ' ήν θά δυνάμεθα να  γ ι- 
νώσκουμεν καλλιον τούς ήρωας τής Άργοναυτικής εκστρατείας 
η τούς τής εθνικής ήμών παλιγγενεσίας. "Οπως δέ μή ε’πί- 
δωμεν τοιαύτην σκληράν τή  ού’τω δ ή ύμνουμένη ελληνική φι
λομαθείς ημέραν, ανάγκη— καί είναι έτι καιρός— να ζητή- 
σωμεν την χθες ήμών ιστορίαν σνΑ-Ιέγοχτες τάς  άγράγιονς 
παραύόαεις, τά  τε άγρα  π  τα  χα ϊ γ ραπ τά  μ νημ ε ία ,  ον μόνον  
τά  επ ίσημα εγ γ ραγα ,  ά.Ι.Ιίι χα ϊ τά  Ιάιωτιχά χα ϊ μ ά . ί ισ τ α  τάι; 
¿πιστοΜϊς, ωχ τιχες ο ί χ ί σταχ ίως ε ιχα ι πο.Ι.Ιώ άζ ιοπ ισ τότε -  
ρ α ι  τών επ ισήμων έγγράγων,  ώς αλλαχού δηλωθήσεται. 
Ταυτα δ' ε”χων πρό όμμάτων ούτ’ ε’ν Γερμανία, σπουδάζων 
μάλιστα την πάτριον ιστορίαν, ώκνουν νά συλλέγω εϊ τ ι  χρή
σιμον πρός συμπλήρωσιν ή διαλεύκανσιν αυτής ή πρός γνώ- 
σιν τών τε ποιησάντων ηδρασάντων ή μετασχόντων πως αύ- 
τής προσώπων ούτ' ενταύθα μετά την κάθοδόν μου μέχρι 
τουδε. Οί δέ κόποι μου δέν άπέβησαν, ώς νομίζω, μάταιοι, 
διότι ούτε α ί παραύόσεα· περί τού μεγάλου μάρτυρος Ρήγα 
τού Φεραίου α ί άπό στόματος εταίρου αύτού £ν Λειψία ύπ’ 
ε’μού συλλεγείσαι, ούτε το στ ιχούργημα  τού Καλφόγλου περί 
τών έν τα ίς ήγεμονίαις κατά  την παρελθούσαν εκατονταετη
ρίδα λήγουσαν διατριβόντων 'Ελλήνων ούτε ή βιογραφία  
τού Λάμπρου Κατσώνη ούτε ή ε’ν τοίς Φωχιχιΐς μεγάλη καί 
πλούσια σ<·Λ.Ι<ηγή παντοίων εκθέσεων, επισήμων καί μή εγγρά
φων καί ό Ιστορικός β ίο ς  τού Όσιου Λουκά, πάντα  τέως 
ανέκδοτα καί άγνωστα, έλάχιστον συνετέλεσαν εις φωτισμόν 
τή ς πατρίου ιστορίας, ώς ήδη δημοσία έκρίθησαν. ’Εάν δέ τι 
καί περί τών ούπω έκδεδομένων, ήτοιμασμένων δέ μοι ένίων, 
άλλων δ' έτοιμαζομένων πρός έκδοσιν, άχ ιχύότωχ εγγράφων, 
έχΛήαεων, ¿πστο./ώχ ά νύρ όχ  τού άγώνος καί πβ/)»ι*οσ#α>*·, 
δέη νά ρηθή, τούτο άς λεχθή έξ αύτών τών ανεκδότων ε’κ- 
δοθησομένων καί τών δ ι’ αύτών γνωσθησομένων προσιΰπων τε 
καί πραγμάτων. Ώ ς απαρχή δ' ίστωσαν τα  τέως άγνωστα 
περί τού 'Αθανασίου Διάκου ολίγα έκ πολλών ταύτα , περί ου 
λεπτομερέστερου άλλοτε.

Έάν τις  μελετήση τήν ιστορίαν τού Διάκου, θα εύρη 6τ ι 
ή μέν γενεαλογία αύτού είναι άγνωστος ή πλαστή , ό δέ 
χρόνος τής γεννήσεως πάντη  αόριστος ώς τιθέμενος άπό τού 
1760— 1790, καί ταύτα , ένώ πολυάριθμοι αύτού συγγενείς 
έπιζώσιν, ό δέ πρός άδελφής ανεψιός αύτού έλκει ταλαίπω-

ρον γήρας ώς φύλα ; έν τώ  «Μετσοβίω1 πολυτεχνείω». Παρά 
τούτου δέ καί παρ' άλλων, οίον τού ’Αθανασίου Ζαρονίκου 
μανθάνει τ ις  ταύτα  :

Τώ 1760 έκ τής Ά νω  Μουσινίτσας κατήλθεν εις Άρτο- 
τίναν Γεώργιός τις νεανίσκος, ορφανός μητρός τε καί πατρός 
καί πενέστατος. Τούτον υίοθέτησεν ό θείος αύτού 'Αθανάσιος 
Γραμμ.ατικός, έξ ού, ώς υιοθετηθείς, ώνομάσθη Γεώργιός Ψυ- 
χογυιός. Ό  Γεώργιος έλαβε σύζυγον τήν Χρυσούλαν, έξ ών 
έγεννήθησαν πέντε τέκνα ήτοι : 1) Σοφία, 2) Καλομοίρα, 
3) 'Απόστολος, 4) Κωνσταντίνος, 5) Αθανάσιος. ’Εκ τών 
πέντε τούτων τέκνων τού Γεωργίου Ψυχογυιού ή μ ε χ  Σόγ ια  
συζευχθεΐσα τόν Κωνσταντίνον Κούσταν ε'γέννησεν εννέα τέ
κνα, άπερ ήσαν : I) Κόλφη συζευχθεΐσα τόν Τσόλην, ού ή 
οικογένεια σώζεται ποιμενική, 2) Φέγγω λαβούσα τόν ’Αθα
νάσιον Ζαρονΐκον συμπολεμιστήν τού Διάκου, 3) ’Απόστολος, 
ό) Χρυσούλα, 5) Γεώργιος, 6 ) Αίκατερίνα λα  βούσατόν Δη- 
μ,ήτριον Κολοβόν, 7) Βασίλειος ίερεύς γινόμενος, 8 ) Ζωίτσα 
λαβούσα τόν Δήμ,ον Τζουβελέκαν έν χωρίω Κολοκύθια, 9) 
’Ιωάννης.—Τό δέ δεύτερον τέκνον, ή K a J -μ ο ΐρ η , ε"λαβε σύ
ζυγον τόν Κώσταν Αύγέρον ή Σ ταμάτην έξ Άρτοτίνης, έξ 
ής έγεννήθησαν τα  δύο τέκνα : 1) Γεώργιος, 2) ’Ιωάννης, ών 
ή οικογένεια καλούνται Σταμ.ατόπουλοι.— Τό δέ τρίτον, ό 
'AnioroUm, μετά τής μητρός αύτού Χρυσούλας, τής γυναι- 
κος καί τού θυγατρίου ριφθέντες εις τήν φυλακήν τής Υ π ά 
της, άμα έγένετο b Διάκος κλέφτης, άπέθανον.— Τό δέ τέ
ταρτον b Κ ω νστα ντ ίν ο ι , Μασαβέτης επονομασθείς έκ τού 
θετού αύτού πατρός, έγέννησε δύο υιούς, οίτινες ώνομάσθη- 
σαν : 1) Γεώργιος, 2) Δήμος. Ό  Κωνσταντίνος ούτος έφο- 
νεύθη παρά τό πλευρόν τού Διάκου έν τή  μάχη τής ’Αλα
μάνας, τό δέ πτώμα αύτού μετεχειρίσθη b Διάκος ώς προ- 
μ,αχώνα μ,ικρόν τ ι  πρό τής πληγής καί συλλήψεώς του.— Τό 
δέ πέμ-πτον τέκνον τού Γεωργίου Ψυχογυιού ό τβ  · ι ο  σα ς ,  εί
ναι ό περί ού b λόγος ήμ-έτερος ήρως τού 1821 ’Αθανάσιος 
Διάκος. Ούτος έγεννήθη τώ 1781. ΓΙόθεν δήλον ; Ό  ’Ιωάν
νης Κούστας b νύν έν τώ  Πολυτεχνείω ών, ώς εΐρηται, τό 
έννατον τέκνον τής Σοφίας άδελφής τού ’Αθανασίου Διάκου, 
έγεννήθη τώ  1813, 0τε ή μήτηρ αύτού, δήλα δή ή Σοφία, 
ήν 42 έτών. Ή  Σοφία άρα έγεννήθη τώ  1771. Ά λ λ ’ b 
αδελφός αύτής ‘Αθανάσιος Διάκος ήν 10 έτη νεώτερος αύτής. 
b Διάκος άρα έγεννήθη τώ  1781.

(επεται συνέχεια).

AT ΤΕΡΨΕΙΣ Τ 01’ ΑΝΔΡΟΣ
(’Α λληγορ ία  ί< τώ ν  τού γερμανου P . J .  S tah l.)

I
“Εν τιν ι έξοχή ώραίας τίνος χώρας έβλεπε τις εις τό βάθος

1. Λ ιά τ ί  έ π ί το ύ  οίχοβοιαήματο; ε ίν α ι γεγραμιαενον δ ιά  τή ς  ΕΙ 
•Μ ετζο β ιιο »·  ;
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δάσους κομψόν τινα  οίκίσκον, κατά  τό ήμισυ κεκαλυμμένον 
ύπό φυλλώματος άμ.φιλαφούς. Έμπροσθεν τού οίκίσκου τού
του ύπήρχε κήπος καί πλησίον αύτού μικρός λειμών, έφ ου 
έπαιζε μικρά τις κόρη.

Τά ανθύλλια καί ή πόα τού άγρού είδον αυτήν καί ήρ/μ- 
σαν νά ψιθυρίζωσιν.

—  Είναι, τή  άληΟείεκ, χαριεστέρα ήμών, έλεγον τά  πρώτα, 
καί λεπτότερα, προσέθεσεν ή δευτέρα.

—  Κομψοτέρα, είπεν ή Μαργαρίτα
—  Ζωηροτέρα, είπεν ή ’Ανθεμίς.
—  ’Αφελεστέρα, είπεν ή ’Αργυρές.
—  Φαιδροτέρα, είπεν ή Χρυσή κάλυξ.
—  Χρώματος ζωηροτέρου, είπε τό Ήράνθεμον.
—  Πλέον εύκαμπτος, έψιθύρισε τό ραδινόν Αλληλούια.
—  Πλέον μικύλλη, είπεν ή  Μυοσωτίς.
—  Ώ ! είναι ζών μαργαρίτης, είπεν ή Σταγών τής δρόσου.
—  Τό στόμα της είναι κάλυξ ρόδου, είπε τό Κυνόρροδον.
—  Είναι αληθές, έψιθύρισεν ό ρύαξ οστις ύφεΐρπεν έντός 

τού λειμώνος.

II

Νεάνις τις διήρχετο τού κήπου. Τά άνθη ήρξαντο θαυμά- 
ζοντα αύτήν καί όμιλούντα. «Είσθε ώραιοτέρα ήμών ώραία 
δεσποινίς,» τή  ελεγον.

—  ’Ανθηροτέρα, είπε τό ’Ρόδον τού Μαίου.
—  'Ροδινωτέρα, είπεν ή Ρόα.
—  Λευκωτέρα, είπεν ό Κρίνος.
—  Γλυκυτέρα, είπεν ό λευκός Ίασμος.
—  Χαριεστέρα, είπεν ή Βασιλίς τών λειμόνων, ήν b κη

πουρός έτίμησε πρό ολίγου μεταφυτεύσας αυτήν έντός τού 
κήπου.

—  Άγνοτέρα, είπε τό άνθος τής Χρυσομηλεας.
II νεάνις ούδόλως ήννόει τή ν γλώσσαν τών άνθέων.
Τό ίμερόεν καί γλυκύ βλέμματης άνεπαύετο έφ’ έκάστου 

αύτών χωρίς νά ερυθρίαση, καί έθαύμαζεν αύτά μή ύποπτεύ- 
ουσα τούς όποιους τή  ε”πλεκον επαίνους. ΙΙαρατηρήσασα όμως 
κατά τό ήμισυ κρυπτόμενου ύπό τήν έκ πρασίνων φύλλων 
σκέπην του τό κυανόφθαλμον "Ιον, έγονυπέτησε προ αυτού, 
έδρεψεν αύτό διά τών κρινόλευκων δακτύλων της, είσπνευ- 
σασα δέ τό άρωμά του ε”θεσεν αύτό πλησίον τής καρδίας της.

—  Πόσον τό "Ιον είναι εύτυχές! άνέκραξαν τά  άλλα 
άνθη.

III
Νεαρά τις γυνή άκόμη ώραία έβαδιζεν έν τή  άκρα τού 

δάσους. Ή  καλλονή της ήτο τοιαύτη, ώστε όχι μόνον τά  άνθη 
άλλά  καί αύταί α ί όπώρχι, κα ί τά  δένδρα, άρχισαν νά όμι- 
λώσιν. «Λύτη είναι ή βασίλισσα ήμών!» Ούτως ε"λεγε παν 
ό,τι είχε τήν εύτυχίαν νά εύρϊσκηται έπί τής όδού της.

—  Έ χει περισσοτέραν λάμψιν όλων ήμών, είπεν ή Κέ- 
ρασος.

—  Περισσότερον άρωμα, είπεν ή Χαμαικερασέα.
—  Ίδ ετε  τό βελούδου τή ς παρειάς της,ειπε τό’Ροδάκινον.
— Καί τό στρογγύλον τού στήθους της, είπε τό Μήλον.
—  Καί τό λιγυρόν τού αναστήματος της, έστέναξεν ή Κά

λαμος.
—  Ιναί τήν κομψότητα τού σώματός της, έλεγεν ή έρυ— 

’Ακακία.
—  Καί τό έλαφρόν τού βήματός της, έψαλλε το πτηνόν.
—  Καί τήν εύφυίαν τού μετώπου της, έλεγεν ή "Ιρις.
—  Καί την τρυφερότητα τού βλέμματός της είπεν ήΚλη- 

ματίς.
—  Καί τό άρωμα τής αρετής οπερ τήν περιρρέει, είπεν 

ή'Μίνθη.
—  Τ ί πλέον θελκτικόν ; ε"λεγεν ή Ά ετ ίτ ις . —  Τί πλέον 

γλυκύ! ε”λεγεν ή Μαλάχη. —  Τί μάλλον τέλειον ; είπεν ολό
κληρος ή Φύσις.

Βλέπουσα αύτήν άπομακρυνομένην, ή Χλόη, ήτις έστρών- 
νυε διά πρασίνου τάπητος τήν είσοδον τού δάσους έλεγε στε·» 
νάζουσα, «Δέν θά σταματήση λοιπόν σήμερον ύπό τά  ώραία 
ταύτα  δένδρα ;»

Αύτή ή Σκιά έπεκτεινομένη ύπέρ τήν κεφαλήν της, προς- 
επάθησε νά τήν κράτηση.

Ά λ λ ’ ή νεαρά γυνή ύπείκουσα εις τό σχέδιόν της έκαμε βή
ματά τινα  πρός τό μέρος τής μικράς κόρης καί τήν έκάλεσε. 
Ή  γλυκεία καί ήχηρά φωνή της ώς άσμα έδωσε τέλος τέρμα 
εις τόν διάλογον αύτόν. Εν τούτοις : «Έπεθύμουν νά ψάλλω, 
όπως όμιλαύσιν α ί γυναίκες», είπεν άκόμη, άλλά  χαμηλά, ή 
άηδών εις τήν ύπολαίδα.

IV

Ή  μικρά κόρη εις τήν άγαστήν τής μητρός πρόσκλησιν 
προσέτρεξεν εύθύς. Καθ’ όδόν ήνώθη μετά τής νεάνιδος, ήτις 
έλαβεν αύτήν τή ς χειρός, όπως μετριάση τήν πορείαν της, 
καί α ί τρεις όμού προύχώρησαν μέ άνοικτάς άγκάλας ε'μπρο- 
σθεν άνδρός έν τή  άκμή τής ηλικίας του, ον παρετήρησαν 
κάμπτουσαι τό δάσος. Έκράτει τής χειρός ξανθόν ώοαϊον 
παίδα οστις άφησεν αύτόν όπως προσδράμη καί δυνηθή καί 
νά άσπασθή πρώτος τήν μητέρα του.

Μία ©ωνή ήγέρθη πανταχόθεν, οτε είδον τήν ώραίαν αύ
τήν οικογένειαν ένωθείσαν.

—  Καί όμως οί άνδρες τολμώσι νά παραπονώνται! άνέ- 
κραξε πάν ό,τι έθεώρει τήν εύτυχίαν αύτού.

V
 ’Αδελφοί μου, είπεν ό πένθιμος ’Αμάραντος, έσιώπησα

όπως μή λυπήσω τό γλυκύ τούτο θέαμα, όπερ άπλούται ύπό 
τό ίαμ α  σας. Ά λλά  μή κατηγορείτε τούς άνδρας. Είδον νά 
κλαύσωσι τούς εύτυχεστέρους ές αύτών.
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—  Προσέξατε, αδελφέ .¿ου, είττε το λευκόν Ίον, δ σύν
τροφος εκείνου οπερ ε’δρεψεν ή νεάνις, είσαι πλησίον τής 
ωραίας δεσποινίδος, καί πολύ πλησίον όλης αύτής τής εύ- 
τυχίας. Εάν ό πτωχός πατήρ σε ήκουε καί σε ήννόει...

—  Φευ ! είπεν δ πένθιμος 'Αμάραντος, φεϋ ! αδελφοί μου, 
οίκτείρα τε τον πατέρα αυτόν, οίχτείρατε τήν δυστυχή μη
τέρα αύτήν, άλλά οίχτείρατε χαί έυέ επίσης. Ώ  ! Δ ιατί δέν 
είμαι χαί εγώ όπως εσείς άνθος τού παρόντος ; Δ ιατί, γεννη- 
θέν καί εγώ ε'ν τώ  μέσω ύμών, είμαι το ΑΝΘΟΣ ΤΗΣ 
ΑΛΛΗΣ ΖΩΗΣ. (Έχ τοϋ Γαλλικού.)

Έ ν  ΙΙε ιρ ζκΓ , Μ άιος, 1883 .

Γ .  Κ .  X .

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α

Π ερ ί τώ ν  Π α λα ιώ ν  σχολίων τοΟ Άροβτοφχνους.

Γνωστόν τοις περί τήν φιλολογίαν διατρίβουσιν, οτι τά 
εις τον Αριστοφάνη, τον Όμηρον τών αρχαίων κωμικών, 
Σχόλια πλείστου άξια κρίνονται ύπό τε τών αρχαίων καί 
τών νεωτέρων. ’Εντεύθεν ερμηνεύεται καί η τών επιφανέστε
ρων φιλολόγων άμιλλα περί το έκπονεϊν ποικίλας μονογρα
φίας πρός διαλεύκανσιν τών περί ών ό λόγος παλαιών σχο
λίων τού κορυφαίου τών 'Ελλήνων κωμικών. Εις τάς εγκρί
τους περι του θέματος τούτου συγγραφής άναντιλέκτως κα- 
ταλεγετα ι καί ή τού Κλάουζεν πραγματεία d e  s c h o l i i s  v e -  
t e r i b u s  i n  A ves  A r is t o p h a n is  c o m p o s i t i s  ετει 1881* ίπ ’ ευ
καιρία της διδακτορικής αύτού άναρρήσεως. Ό  συγγραφεύς 
λοιπόν ούτος δμογνωμονών τώ  τε Δινδορφίω καί τώ  Βενάρ- 
δυι κατά τά  συστατικά στοιχεία καί τάς πηγάς τών αρι
στοφάνειων σχολίων καί έν σιγή παρερχόμενος τά  ζητήματα 
τα ϋτα  περιορίζεται όπως τάς ε'πί τοϋ φιλοκρινουμενου θέμα
τος εργασίας τών αρχαίων ερμηνευτών διαφώτιση κατά  δ ια
φόρους απόψεις καί προς τούτο προείλετο τά  εις τάς όρνιθας 
σχόλια (αίτινες έδιδάχθησαν ετει 415 π. X. ). Καί τό μεν 
πρώτον κύριον τμήμα έν τέτταρσι παραγράφοις εξετάζει την 
αγχίνοιαν τών σχολιαστών. Καίτοι ό Κλάουζεν περί έλάσσο- 
νος ποιείται την ύπο τούτων κριτικήν τού κειμένου ούδέν ήττον 
κρίνει ευμενέστερου πως τήν ύπό τών σχολιαστών αύτών 
πραγμάτευσιν σκηνικών ζητημάτων, τήν έξερεύνησιν * . /ω- 
ό ιώ , "  καί τήν δ ιά  τά  σκώμματα τοϋ ποιητοϋ κατανόησιν

(*) Περί τής συνθίσι»« τών αρχαίων οχολίων t i; τάς “Ορνιβτς 
τοϋ Αριατοφάνους. 1881, εναίσιμος διατριβή.

(**) π α ρ ω δ ία = ώ 8ή χατά μίμησιν άλλης ψδής ,ύτως ώστε 
έχ τής μιχράς μεταβολή; τών λέξεων πιράγεται άλλη έννοια χαί 
μάλιστα άντί σοβαρϊς χοινή χαί γελοία.

αυτών. Σημειωτέον, οτι καί ύπό τήν τρ ιττήν ταύτην ανα
φοράν δεν άξιοϋνται παρά τοϋ συγγραφέως πλήρους επαίνου 
ά τε μετά τών ορθών καί ούκ όρθά άναμιγνύντες. Τό δέ δεύ
τερον κεφάλαιον έν τρισί παραγραφαϊς στρέφεται εις τή ν 
πραγματογνωσίαν τών σχολιαστών, ένθα ό συγγραφεύς πα 
ρατηρεί, οτι α ί περί ανθρώπων, οϋς μνημονεύει δ 'Αριστοφά
νης, είόήσει; αυτών δέον νά έπιδοκιμάζωνται μετά μεγά
λης προσοχής, ά τε πλεονάκις ένεκα έλλείψεως πιστών ειδή
σεων έπί είκοτολογίαις ίπερειδομένων. Τουναντίον πάν -τό έκ 
τής ελληνικής ιστορία; ύπ’ αύτών είσαγόμενον πρός έξήγη- 
σιν του ποιήματος είναι πολλάκις τά  μάλιστα λόγου άξιον 
ά τε έκ τών άριστων πηγών είλημμένον. Ά λλά  καί έν τούτω 
επα ιτ ια τα ί τ ις  τούς σχολιαστάς έπί άνακριβείαις,ών ή άποκά- 
λνψις καί ε'πανόρθωσις είναι ε’ ργον τή ; εύμεθόδου κριτικής. 
Ε ίτα πραγματευόμενος δ συγγραφεύς ούκ ολίγα τών τοιού- 
των χωρίων ε'ν τέλει συνοψίζει τήν σημασίαν τών σχολίων τοϋ 
Αριστοφάνους διά τάς γραμματολογικά; άμα καί ιστορικά; 
γνώσεις τών νεωτέρων. Καί τοι τό ε’ργον έγείρει μέτριας α
ξιώσεις, ούδέν ήττον περιέχει πληθύν εύστοχων παρατηρή
σεων διότι δ συγγραφεύς πεπροικισμένος δι' ύγιαινούσης κρί- 
σεως, ήτις ασφαλώς επιβοηθεί αύτώ άνά τό άκροσφαλές ε’δα- 
φος τών σχολίων, ακριβώς σκοπεί καί κατέχει καθόλου τάς 
έπί τοϋ θέματος αύτοϋ έργασία; τών άλλων λογιών. Καί μό
νον το ύπο τοϋ Σχνεε συγγραμμάτιον, ού ή έπιγραφή «συμβου
λή εις την κριτικήν τών σχολίων τοϋ Αριστοφάνους» φαίνε
τα ι μη σχών υπ οψει. Έπρεπε νά μεταχειρισθή αύτό έν τώ 
πρώτιρ κεφαλαίω τής περί ής δ λόγος πραγματείας όπως-πα- 
ραστήση ώ ; έκ τών ένόντων έν χρονολογική αλληλουχία τάς 
έπόψεις τών αρχαίων ερμηνευτών. Τά δέ Σχόλια τών 'Ορνί
θων. ώς δή γνωστόν, παρέχουσι σημειώσεις μετά τής ρητής 
μαρτυρίας τών συνθετών αύτών (οΐον τού Ευφρονίου, Διδύμου, 
Συμμάχου καί άλλων) καί μάλιστα έν δαψιλεστέρω μετρώ, 
ή τά  τών άλλων κωμωδιών. Ό θεν τοιουτότροπος σύνθεσις 
θά παρεδιδεν ένδιαφέροντά τινα πορίσματα καί θά παρεί
χε λαβήν πρός καθορισμόν της άξίας τών καθ' έκαστον 
ερμηνευτών. Παρεκτό; τούτου ε’ν τισ ι τών χωρίων ούχί κα
λώς παρελήφθη ή περιληπτική δήλωσις «οί σχολιασταί» 
διότι ούχί σπανίως γνώμαι τοϋ ένός τών σχολιαστών πε- 
ριορώνται υπ άλλου. Ενθάδε λοιπον δεν είναι δυνατόν 
νά γένη τα  ι λόγος καθολικής κρίσεως περί αύτών.— Ό  δέ προ- 
μνησθείς Σχνέε έν τώ  γ'. κεφαλαίω τοϋ προειρημένου συγ- 
γραμματίου αύτοϋ «περί τών πηγών τοϋ κειμένου τών σχο
λίων» έπραγματεύθη πρό πάντων τήν σχέσιν τού Συμμάχου 
πρές τόν Δίδυμον. Οθεν έπί τοϊς ίχνεσι τοϋ Σχνέε στοιχών 
άλλος ακάματο; διφήτωρ δ Σχαουενβούργ προήγαγεν εις 
φώς επ' εύχαιρία καί ούτος τής εις διδάκτορα άναγορεύ- 
σεως τήνδε διατριβήν « de Sym m achí in A ristophains in-
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lerp re la iio n o  subsid iis»* έν Ά λ λ η  κατά το 1881 οπως 
έτι μάλλον άκρφώση καί έπιλύση τό περί ού δ λόγο; ζή
τημα. οπερ καί κατώρθωσε τέλεον κατά  τούς περί τών τοι- 
ούτων έπαίοντας. Καί δή ή μικρά αυτου διατριβή διαιρεί
τα ι εις πέντε παραγράφους. Καί έν μέν τή  ά συζητοϋνται 
χωρία, έν οίς ή τού Συμμάχου ερμηνεία δυοφωνει μικρού δειν 
κατά  λέξιν πρός τήν τοϋ Διδύμου, τούτέστιν ούτος δλογρα- 
φεΐ εκείνον. Έν δέ τή  β' ούκ ολίγα σχόλια σημαίνονται μέν 
ώς τοϋ Συμμάχου, πλήν άλλ ’ όμως έξεταζόμενα κατά  τήν 
φράσιν αύτών, τόν τρόπον τής ερμηνείας καί τάς γνώσεις, 
άς έγκρύπτουσιν. δρμώνται άναμφισβητητως έκ τοϋ Διδύμου, 
όστις μηδέν μνημονεύεται, άλλ επωφελήθη τήν εργασίαν αύ
τοϋ δ Σύμμαχος. Έ ν τή  γ ’ πλείονες έρμηνείαι του Συμμάχου 
αύτοϋ δμοφωνοϋσι τω  Ή συχίω (τώ άριγνήτω Λεξικογραφώ, 
τώ  έξ 'Αλεξάνδρειάς, άκμάσαντι περί τόν δ π. X. αιώνα 
λήγοντα), έίστις ώς πκνθομολογούμενον τοϋ Διδύμου την *ω//ι- 
χή τ  J i f . t r  : παρέλαβεν εις τό ίδιον λεξικόν πάντως πρώτον τή 
μεσιτεία τού Διογενιανοϋ. Έν τώ  δ άνερευνά δ συγραφευς, 
δπόθεν τά  Σχόλια ήρύσθησαν τάς τοϋ Διδύμου έξηγήσεις.

Ταϋτα κατά  τόν Σχαουενβούργ ε'/.αβον έκείνας εκ τών 
ύπομνημάτων του Συμμάχου καί άλλων τινών, οϊτινες δτέ 
μεν τούτο, δτέ δ ’ έκεΐνο ήρύσαντο έκ τοϋ Διδύμου. Καί τε
λευταίου έν τή  έ. παραγράφω άποφαίνεται δ συγγραφεύς, οτι 
τοϋ Διδύμου τό ύπόμνημα καί πρό; τουτοις ή χω/εικί/ .Ι ιζ ιν  
καί ή συγγραφή αύτοϋ j t tp i tluffitipo/ac Affctuc αποτελοϋσι 
τήν κυριωδεστέραν, αν μή τήν μοναδικήν πηγήν τοϋ Συμ
μάχου· διότι τούλάχιστον ούδέν ίχνος εΰρηται περί τού ότι 
επωφελήθη τάχα  άλλον τινά  έρμηνευτήν. Τάς δέ σημειώ
σεις τών πρό τού Διδύμου λογιών έ γνώρισε μόνον διά τού Φαλ- 
κεντέρου (Ό  περίδοξο; ούτος Έ λλη ν  γραμματικός άκμάσας 
επί τών χρόνων τοϋ Αύγουστου έπωνουασθη δια την μεγά- 
λην συγγραφικήν δραστικότητχ XaAxtirfpoQ. Αυτώ άποάι- 
δονται τρισχίλια καί πεντακόσια συγγράμματα. Κατ’ εξο
χήν συνέγραψε πολυάριθμα έργα περί Όμηρου καί περί Πιν
δάρου, Σοφοκλέους, ’Αριστοφάνους καί άλλων ποιητών και δη 
καί περί τών άττικών ρητόρων ϊδε Luebkers Κ L. έν λ. 
Didymos.)

'E r Ά θ ψ α ι ς  χατά Φ ιβρυνάριατ τον 1S85 .
Λί. Ι1κτρ4}ς.

Σ Τ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Η

τώ ν  ¿χϊϊχοδαυτεχών καταστηιαάτων ·1 * ’.ρ »ιώ ς

Άναλαβόντες εύγενώς πολλώ είδικώτεροι ήμώνϊνα εν καιρω 
παρέχουσι το ί; φιλομούσοι; τοϋ Ά πόΜ ω τνς  άναγνώσταις ιστο-

(*) ΙΙιρί τών τοϋ Συμμάχου βοηθημάτων εν τή ερμηνεία τοϋ 
Αριστοφάνους.

A O N

ριογραφικήν περιγραφήν τού Ιίειραιώς, άναγράφουεν ενταύθα 
στατιστικήν τών σπουδαιοτέρων κλάδων τής παρ ήμίν άνα- 
πτύξεως καί προόδου, έχοντες δ ι’ έλπίδος οτι καί όφειλόμε- 
νον πρός τήν γεννέτειραν ημών πόλιν καθήκον έπιτελούμεν, 
καί πλείστων αναγνωστών ημών ττ,ν περιέργειαν θεραπευομεν.

Καί δή, άρχόμεθα περί τών καταστημάτων, καί κα τ’ άκο- > 
λουθίαν τής παρ’ ήμίν διανοητικής εκπαιδεύσεως, ένώ θέλει 
κατίδει καί εκτιμήσει προσηκόντως δ εραστής τών γραμμά
των ήλίκην πρόοδον έποιήσατο έν άπιστεύτω χρονικώ δ ικ- 
στήματι, ή κατά τό 1836 άκατοίκητος σχεδόν καί νυν 
περικαλλής καί περίβλεπτος πόλις τού Ιίειραιώς.

Γ υ μ ν ά σ ι ο ν  
Συστηθέν κατά τό ε’ τος 1862 διά Β. Δ ιατάγματος έπί τής 

ίασι/είας τοϋ άοιδίμου Όθωνος. τή  έπιμόνω άπαιτήσει τοϋ 
αειμνήστου εύεργέτου καί έν πολλοί; ίδρυτού τής πόλεως και 
επί δωδεκαετίαν ταύτης άρξαντος Λουκά 1‘άλλη, συντε- 
λούντων τόέφ'έαυτοϊς καί τών γονέων τής έν αύτώ σπουδαζου- 
σης νεότητος, τό έν 1 Ιειραιεΐ Γυμνάσιον κατέστη ήδη τή  φι
λοτιμώ προσπάθεια τοϋ άξιοτίμου Δημάρχου κ. Τρ. Μουτζο- 
πούλου δημοσυντήρητόν έν ίδια δημοτική δαπανη άνεγερ- 
θέντι καταστήματι, περιλαμβανοντος έν τα ΐς αίθουσαις τών 
τεσσάρων αύτοϋ τάξεων σπουδαστάς έν ολω 185 ύπό τήν πε- 
φωτισμένην διεύθυνσιν τοϋ Γυμνασιάρχου κ. Γ. Κρέμου. 

ϊ χ ο λ χ ρ χ ο χ κ ά ν  Έ ε η χ ε δ β ν τ ή ρ ε ο ν  

Τό μεγαλοπρεπεστατον τούτο καί έπιβάλλον κατάστημα 
άνεγερθέν κατά τό ε’τος 1847 δαπάντ, τ ή ; έθνοφελεστάτης 
καί μεγάλης τοϋ Δήμου εύεργέτιδος οικογένειας τών Ίωνι- 
δών τή  φιλομούσψ μερίμνη καί φιλοπάτριδι έποπτεια του 
αειμνήστου Δημάρχου κατά  τήν εποχήν εκείνην II. Σ. Ό-αη- 
ρίδου, το ί; πλείστοις τών παρ’ ήμίν έπιστημόνων τάς αίθού- 
σας αύτοϋ πρός έκπαίδευσιν αυτών προσενεγκών, περιλαμβά
νει ήδη έν μέν τα ίς τρισί τάξεσι τών άνωτερω ελληνικών μα
θημάτων μαθητάς έν συνόλω 180· ύπό τήν άκαταπόνητον 
διεύθυνσιν τοϋ γηραιού Σχολάρχου κ. θωμά Βραχνού. Τοϋ δέ 
τά  τής κατώτερα; ή δημοτικής έκπαιδεύσεως περιλαμβανον- 
το ; έν συνόλω μετά του συνδιδακτικοϋ τμήματος μ.αθητάς 
300, ύπό τήν διεύθυνσιν τοϋ κυρίου ΙΙέτρου Δημητροπούλου.

U ’.  Δ η μ ο τ ικ ή  Χ χ ο λ ή

Ιίαρά τήν Ύδραικήν συνοικίαν δαπανε, τοϋ έν πολλοί; εύερ- 
γετήσαντος τόν Δήμον αειμνήστου Φραγκίσκου άνεγερθέν κατά 
τό ετο; 1856 περιλαμβάνει έν συνόλω μαθητάς 200 , ύπό 
τήν διεύθυνσιν τοϋ κ. X. Πκππαγεωργακοπούλου.

Π  α ρ Ο ενα γ ιο γ ε ί κ 
Τό μέν ά. ίδρυθέν έν ετει 1855, άναγερθίν δαπάνη τοϋ 

ι φιλομούσου καί άειμνήστου εύεργέτου τοϋ Δήμου ’Ιακώβου 
I 'Ράλλη , περιλαμβάνει έν ολω μαθήτριας 300, υπο την διευ_
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θυνσιν τής κ. Κ. Ζώη, το δέ δεύτερον ίδρυθέν δημοτική δα
πάνη οτρο πέντε ε’τών περιλαρ,βάνει μαθήτριας 200 διευθυνό- 
μενον ύπό της κ. Α. Τσττσίνη.

Ί ΰ ε ω τ ο κ ά  Έ  « ι ιε δ ε ο τή ίΜ *

Έκτος τών ανωτέρω Σχολών από — ολλών ετών συνεστή- 
θησαντά ιδιωτικά εκπαιδευτήρια του κ. Δ. Παίζη Ίερέως, το 
Λύκειον του κ. Θ. Ζαφειροπούλου, καί το του κ. Δ. Τσούμα. 
Προς τούτοις τό Ελλ. Παρθεναγωγεϊον τό τοσούτον ευεργέτη
σαν την πόλιν ήμών τής κ. Σοφίας Βαρ,βακάρη άναδεικνύον 
κα τ ’ έτος διδασκαλίσσας ίκανάς, επίσης δέ καί τό Παρθενα- 
γωγείον τής κ. Ζωής Γκίκα, πρό τριών ήδη ετών συνέστη 
κάλλιστα ε’κπληρΰνν τόν προορισμόν του.

ΙΑΤΡΙΚΗ ΣΥΜΒΟΥΛΗ.

Μία τών οδυνηρότατων νόσων είναι βεβαίως καί ή νευ
ραλγία τού οργάνου τής ακοής. Ή  πάθησις αΰτη συχνότατη 
εις την παιδικήν ηλικίαν δύναται νά προκαλέση σπασμούς, 
παραφροσύνην, καί εστιν οτε θανατηφόρον μηνιγγίτιδα.

Έ πίκειτα ι λοιπόν ανάγκη νά καταπαύσωμεν τούς πόνους 
τού ώτος εύθύς όταν ούτοι παρουσιασθώσι. Λυσιτελεστερα δε 
πασών τών θεραπειών ήν άπό τίνος εν ’Α γγλ ία  καί τα ϊς Ήνω- 
ρ.εναις ΓΙολιτείαις μετ’ αποτελεσμάτων μεταχειρίζονται, είναι 
ή τοπική χρήσις διαλύσεως Θειϊκής Άτροπίνης.

Ή  άπλουστάτη αΰτη θεραπεία έπετυχεν ούχί μόνον άπαξ 
ά λλ ’ εις πολυαρίθμους αξίας λόγου περιπτώσεις.

Τής περί ου πρόκειται διαλύσεως ένσταλάζονται άπλώς 
σταγόνες τινές εις τό οδυνηρόν ούς, καί άφίενται επί 10 ή 15 
δ. λ. Μετά ταϋτα  ό πάσχων έπαναστρέφων τήν κεφαλήν 
άντιθέτως, καθαίρεται τό ούς διά ξηρού μοτού. Θερμαίνομεν 
δ ’ ελαφρώς τήν διάλυσιν ποολαρ.βάνοντες οΰτω τό δυσάρε- 
στον αίσθημα τού ψύχους.

Έ νσταλάζονται 3— 5 σταγόνες εκάστοτε· ή δε πυκνότης 
τή ς διαλύσεως ποικίλλει άναλόγως τής ηλικίας τού τέκνου.

Προ του 3-υ έτους, διαλύομεν τό 72ον -ού χιλιόγραμμου 
εις 35 γράμμα ΰδατος. Πρό τού 10 δε έτους τό 28 τού 
έκατοστογράμμου εις 35 γρ. ΰδατος. Εις τούς έφηβους μετα- 
χειριζόμεθα διαλυσιν πυκνωτέραν. Ά λλω ς τε παρατηρούμεν 
ότι εις άπάσας τάς ηλικίας, ισχυρά διάλυσις άτροπίνης είναι 
άνεκτικωτέρα εις τό οΰς ή εις τόν οφθαλμόν.

Η χρήσις επαναλαμβάνεται οσάκις απαιτείτα ι. Συνήθως 
έξαρκούσιν ενσταλάξεις τινες πρός κατεύνασιν των πόνων.

Ύποδεικνύοντες τό μέσον τούτο δέν διατεινόμεθα οτι θε- 
ραπεϋομεν τάς οξείας πυώδεις φλεγμονάς τού μέσου ώτός, 
πολλώ δέ μάλλον τού ακουστικού οχετού. Ή  άτροπίνη, έπ-

αναλαμβάνομεν ενεργεί ώς παυσώδυνον. Διά τάς έπερχομέ- 
νας συχνότατα τήν νύκτα ωταλγίας εις τούς παίδας, αλη
θώς, ή άτροπίνη, είναι ειδικόν φάρμακον, καί έν πεποιθήσει 
συνιστώυ εν ταύτην εις τούς άναγνώστας ημών. Έ ν τούτοις 
πρέπει νά έφοδιαζώμεθα μέ Ιατρικήν Συνταγήν πρός έκτέ- 
λεσιν τής διαλύσεως ταύτης, καθόσον ή Θειίκή Άτροπίνη, 
κα ίτο ι ούδένα κίνδυνον παρουσιάζει κατά τήν εις τά  ώτα 
χρήσιν, ούχ ήττον είναι δηλητήριον έκ τών βιαιοτάτων.

η,·.

ΑΞΙΩΜΑΤΑ κ α ί  ΓΝΩΜΑΙ 
toü Βαρώνος Κ. <|> Ε O r  Τ X I Ιί |> ϊ  Λ l’.BR Ν.

—  Τά καλά βιβλία καί οί άνθρωποι τής πείρας τήν αύ- 
τήν προσφέρουσιν ύπηρεσίαν. Ά ς  ζητώμεν πανταχού ο,τι δύ- 
νατα ι νά δώση εις ήμάς τήν ησυχίαν καί τήν δύναμιν. Εκείνο 
τό όποιον τοιούτω τρόπω οίκειοποιούμεθα, μεταβάλλεται εις τήν 
οίκείαν ήμών φύσιν ό,τι εύρίσκομεν σύμφωνον πρός αύτήν είναι 
επίσης ιδιοκτησία ήμών, ώς καί ό,τι πίςεύομεν οτι είναι προϊόν 
τών προσωπικών ήμών σκέψεων, διότι ό άνθρωπος δέν δύναται 
νά έφεύρη ούδέν· νούν θέτει άπλώς εις ενέργειαν τούς έν αύτω 
καί παρά πάσιν άνθρώποις ίσχύοντας νόμους τής νοήσεως, 
περιβάλλεται ύπό τής άτμοσφαίρας τής άληθείας, τήν όποιαν 
εισπνέει καί εκπνέει. Ό  Γκαϊτε εέπεν εύλόγως· «Πάσα ιδέα 
είναι μία άναγέννησις.»

•  *

*
—  Δέν πρέπει ν’ άνησυχή τις διά τά  πάθη, φθάνει μόνον

νά έχη τήν δύναμιν νά μετριάζη αύτά.
* *

¥

—  Ύπάρχουσι στιγμαί εύτυχεΐς, οτε τό σώμα ύποτάσ- 
σεται εις τό πνεύμα τοιούτω τρόπω, ώστε λησμονεί τάς ιδίας 
αύτού άνάγκας. Τότε άπασαι αί δυνάμεις άναπτύσσονται καί 
άκολουθούσιν έλευθέρως τόν δρόμον αυτών, ώς θάλασσα, ήτις 
εκτείνεται άνευ κωλύματος άναμέσον παραλίας όρατής καί 
παραλίας αοράτου. Ευτυχής, όστις έχει τήν δύναμιν τής άφ- 
αιρέσεως, όστις δύναται νά προκαλέση αύτήν καί νά μετρι
άζη αύτήν μετά ψυχρού αίματος.

• * ·
*

—  Υπάρχει φάρμακον πρός παράτασιν τής ζωής ; Εις 
τού: γνωρίζοντας αύτό διδάξατε μάλλον τήν τέχνην τού νά 
ύποφέρωσιν αύτήν.

* *
*

—  Όλον τό μυστήριον τής μακροβιότητος συνίσταται εις
τό νά μή συντέμνη τις  τήν ζωήν.

* *
¥

A  II Ο Λ Α  Ω Ν

—  Διά νά ήναι ή εργασία αληθώς σωτήριος ύπάρχουσι 
τρεις οροί απαράβατοι :

χ .  Πρέπει νά τηρήται πάντοτε ό μέσος όρος διά τής απο
φυγής πάσης ύπερβολής «σπεύδε βραδέως.»

β\ Νά γίνητα ι μετ’ εύχαοιστήσεως, έν καταλλήλω χρόνω, 
εις κατάλληλα  αντικείμενα.

γ'. Νά μεσολαβώσι διαστήματα άναπαύσεως καί νά ποι- 
κίλλωνται αί ενασχολήσεις. Είναι τοιαύτη τού ήμετέρου πνεύ
ματος ή φύσις, ώστε, ή ποικιλία ανακουφίζει περισσότερον τής 
άναπαύσεως.

*  *

¥’
—  Πάντοτε άκούειν, πάντοτε σκέπτεσθαι, πάντοτε μανθά- 

νειν, τούτό έστι ζωή. "Οστις δέν αποβλέπει πλέον εις τι, όστις 
δέν μανθάνει τι, δέν είναι άξιος τού ζην.

* *

—  Ή  υπομονή είναι τό στήριγμα τής αδυναμίας· ή αν
υπομονησία είναι ή καταστροφή τής δυνάμεως.

Π Ο Ρ  I Σ Μ Λ.

Ποτέ ό ύπερήφανος δέν έχει καλόν τέλος 
Καί μένει μόνος έρημος καί άνευ βοήθειας 
"Οταν έπέλθη κα τ’ αύτού τής θείας τιμωρίας. 
Άφεύκτου έκδικήσεως θανατηφόρον βέλος.

Π Ο Ι Η Σ Ε Ι Σ

Βί,ανεός ;

Κανείς : κανείς ;... Δέν εννοείς καί δέν καταλαμβάνεις 
Τής λέξεώς σου τής πικράς τό βάθος, ώ νεανις.
Λοιπόν *nre í< δέν σ’ αγαπά ; ούτε εγώ ακόμα ;
"Ω ! νά τό λέγη  δύναται τό άδικόν σου στόμα.
ΙΙλήν τούτο μόνον, ή καλή ψυχή σου δέν πιστεύει 
Εις ό,τι λέγεις, ούδ’ αύτή σοί τό υπαγορεύει.

Ά ! έάν ήτο γεγονός1 καί πράγμα έάν ήτο,
’Αλήθεια τό ψεύδος σου αύτό ά ν  εκαλείτο, 
Άλλοίμονον καί εις έμέ καί εις έσέ ακόμα...
Θά ήτο ή καρδία μου νεκρά, τυφλόν τό ομμα 
Καί ή γλυκεία σου μορφή, μορφή νεκρά έπίσης.
Μή προκαλούσα ενρωτα, παλμούς καί συγκινήσεις.

Καί όμως. κόρη, κάλλιον γνωρίζεις σύ τών άλλων 
ΙΙοίαν έντός μου θύελλαν γεννάς, όποιον σάλον,
Καί πόσον ή καρδία μου ένθουσιά καί πάλλει 
Όπόταν άσμα έ'ρωτος τό χείλος σου μέ ψάλλει...
Ά ν  άγαπάσαι κάλλιστα σύ μόνη τό γνωρίζεις 
Καί όμως έ'τι δύνασαι σκληρώς νά μέ ύβρίζης.

Αύτήν τήν λέξιν απαιτώ  νά μή τήν είπης πλέον... 
Είναι τό μύρον καί πνοή καί γλώσσα· τών άνθέων,
Καί τής ψυχής ήτις άνθεί θερμώς λατρευομένη 
Ή  πίστις είναι άρωμα, ψυχή πεφιλημένη.
”Ω ! πίστευσε,' δέν σ’ άπατα τό στόρ.α μου νεάνις,
Καί θέλω νά μέ έννοής, νά μέ καταλαμβάνης.

"Ισως μέ είπον σπάταλον παλμών καί αισθημάτων 
"Οτι μέ φράσεις σοί λαλώ  γνωστών μου μαθημάτων... 
"Ισως σέ είπον... πλήν πολλά νά εϊπουν είμπορώσι 
Είν’ ή κακία άπειρος κ’ οί λατρευταί της τόσοι.
Εγώ δέν λέγω τίποτε, ζη τώ  νά μ’ έννοήσης.
Θέλω σύ μόνη νά πεισθής καί τότε θά σιγήσης.

Τί άν εις χρόνον έφηβον καί πλέον παρελθόντα 
Ά ν  εις ημέρας εαρος καί έτη μειδιώντα,
Τ ί άν παιδίον— χρυσαλλίς εις τής ζωής τούς κήπους 
Έ νω έπέρων τάς στιγμάς τού βίου τάς άλύπους,
Μ’ εν άνθος συνηντήθημεν εις μυρωμένον μέρος 
Καί οπισθέν του άφανής ένέδρευεν ό έρως ;

Τί άν ρ.’ έρ,έθυσ’ ή πνοή τού άνθους ή ευώδης,
Τί άν ή δίψα ε’καιε τά  χείλη ρ.ου φλογώδης,
Κ’ ήθέλησα τήν δρόσον του νά πιω νά ροφήσω ;... 
Έπόθουν νά αγαπηθώ πολύ καί ν’ αγαπήσω...
Ά ν  ήτο τ ’ άνθος άγριον κ’ ή δρόσος δολοφόνος 
Τί πτα ίω  άν πλησίον του μέ έφριψεν ό πόνος.

Τ ί πτα ίω  άν γοητευθείς τυφλός, παράφρων πλέον 
Τρεις χρόνους τήν ε’λάτρευον πάσαν στιγμήν έκπνέων. 
Τί πτα ίω  άν τή  ήγειρα βωρ.όν εις τήν καρδίαν 
Κ’ ειδωλολάτρης μέ στυγνήν φανατισμού μανίαν 
Γονυπετής ένώπιον πάσαν στιγμήν εκείνης 
Έρρόφο,ν δηλητήριον εις κύπελλον οδύνης.

Τ ί π τα ίω  έάν άνελθών μετά βαρείαν ζάλην 
Καί ρ.ετά μέθην λογικού άν τήν ήγάπων πάλιν.
Τ ά  πάντα  τή έδώρησα, είχον κενά τά  στήθη



Ι Ο Α Π Ο Λ Λ Ω Ν

Κ' ε’νώ έ πόθουν * ’ ήθελον νά τα  πληρώσ’ ή λήθη 
Καί την καρδίαν ίβλεΛα έρηρεωρεένην όλην 
Έ πήρχετ’ ό καταχτητής σ’ τήν άλωθείσαν πόλιν.

Κ’ εκεί έν ρεέσω οίρεωγών καί ρεέσω ερειπίων 
Έρεαίνετο ή ρενήρεη της, άχόρταγον θηρίον,
Μάτην εις δρόρεους ρεακρυνούς έν ρεέσω τών δρυρεώνων 
Έζήτουν Τον άκοίρεητον ν’ άποκοιρεήσω πόνον.
Κ’ εις θάλασσαν καί εις ξηράν καί εις νεκρήν γαλήνην 
Κ’ εις τρικυρείαν εβλεπα παντού, παντού εκείνην.

Μάτην κ’ ε’κεϊ εις τών ρεαχών τάς φοβέρας θύελλας 
Έ νθα έγέννων κεραυνού; τα  όπλα καί νεφέλας,
Μάτην εις κάρεινον πυρός καί ποταρεούς αίρεάτων 
Σαρκός έζήτων τραύματα, άντε ψυχής τραυρεάτων...
Οερεοε! κ’ εκεί εις συρεπλοκήν, άκόρεη λυσσαλέαν 
Κ’ έκεε τήν εβλεπον ώχραν κ’ εκπληκτικώς ώραίαν.

Ω ! να σιγήσω ϊφ ες ρεε... τ ’ δρεολογώ φοβούρεαι 
Όπόταν τήν ένθυρεηθώ κα ί τήν διανοούρεαι.
Καί άν κατόπεν έεραε έπήλθον τόσαι θλίψεις 
Κ' ίάθη τής καρδίας ρεου δ ρεαρασρεός, ή σήψις,
Κ’ έάν έπέρασαν βραδείς τής λήθης τόσοι χρόνοι 
Επηρεάζουν την ψυχήν τοιούτοε πάντα  πόνοι.

Ιδού το ρεόνον ρευστικόν, τ ' απόρρητον το ρεόνον 
Τής παιδικής καρδίας ρεου καί τών εφήβων χρόνων.
Δεν έχω άλλο... πιστευτόν κ’ έρεύνησον ακόρεα...
"Εν ρενήρεα εις τα  στήθη ρεου θά εΰρης καί εν πτώρεα 
Κ’ εις τήν καρδίαν ρεου νωπά ολίγα άνθη νέα.
Π άναγνα άνθη, άθικτα καί ώς εσέ ώραεα.

Καί σέ τα  δίδω... ώς αύτά δέν θά βλαστήσουν πλέον... 
Είναι τό εαρ ¡εουαύτό θαρώ το τελευταϊον.
Ό ταν  τά  άνθη πέσωσιν αύτά  νεκρά, ώ κόρη,
Έ ν ά σ τ^ ο ν  εις τ ο υ  Ουρανού τ ά  δώματα θεώ ρ ε ι.

Μή ρεέ ζητήσης εις τ-ήν γήν, ρεέ βλέρερεα συρεπαθείας 
Βλέπε το άστρον το χλωμόν έν ρεέσω τής σκοτίας.

'Αθφ-ν,σι χα τχ  Φι6ρονάριο>- 25  1885.

’ Κ ρκρκκνουήλ Χ τρ α το υδ ά χ »} «

Ό

Ψαρραδικη βαρκούλα άρρεενίζεε 
καί είναι φορτωρεένη ρεέ διχτυών σωρούς, 
γοργά-γοργά τά  κύρεατα ξεσχίζει, 
βαθύ ανοίγει δρόρεο καί σκορπάει χορούς...

Στά δίχτυα 'πάνω είναι ξαπλωρεένα
ρεέ τόση χάρη! δυό κορίτσια ρειά χαρά,
καί κάπου-κάπου δρειλούνε ρε’ ένα
πού κάθεται κοντά τους.... ας τον ’πώ Ψαρρά..

Αράζει ή βαρκούλα... ρεία, ρεία,
πηδούν ή κόραις απ ' τά  δίχτυα στήν ξηρά,
ρεέ γέλ ια , ρεέ χαρά καί ρε' εύθυρεία,
ρεά... πιάνουνε τά  δίχτυα... τί» Ψαρρά.

Μάιος τον 1881. ϋ . .

I I  ό  Ο ο  ς.

Ή θελα  νάρεουν ^άκρυο τά  ρεάτια σου νά υγραίνω,
Λύπη κρυφή τήν οψι σου γλυκά νά τήν χλωρεαίνω, 
Παράπονό σου τρυφερό, θλιρερεένη ρειά ρεατιά σου,
Καρδιά ρεέσα στά στήθη σου, παλρεός ρεές’ στήν καρδιά σου. 
Ή θελα νάρεουν σκέψι σου νά ζώ στο ρεέτωπό σου,
Χαρά ρεονάκριβη νάνθώ ε’ες τό χαρεόγελό σου...

“Ηθελα νάρεουν τώνειρο τού δπνου σου τό βράδι 
— Ζέφυρος στή γαλήνη σου, αχτίδα στό σκοτάδι.
Χλωρεό λουλούδι στή δροσιά τού Μ άϊ σου ν’ ανθίζω,
'Αχνό νά ζώ στά στήθη σου καί θλίψι νά σκορπίζω,
Καί νάρεουνα στόν κήπό σου εγώ τό ρευρωρεένο 
Κλαδί ξερού κυπαρισσιού σέ ρόδο άκουρεπισρεένο.

Άάήη/ηι χα τά  Ί ο υ η ο τ  τον 1882.
Έ μ μ .  Χ τ ρ α τ ο υ δ ά κ η ς -

' I *  e jj. β *αμ. ό  ς

Οί κάρεποι ολοι, τά  βουνά τού κάκου ανθοβολούνε 
καί δύο, δύο τά  πουλιά, 
ρεέ τή  γλυκειά τους τή  λαλιά 
το Μ άϊ χαιρετούνε

Καί 'ς άστερόφωτη νυχτιά τό άσηρεένιο κύρεα 
γλυκοφιλεΐ τή ν  άμρεουδια, 
άχ ή δική ρεου ή καρδιά 
ρεοιάζει ρεέ ρεαύρο ρενήρεα.


